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1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1.  ApraSas — Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas, patvirtintas VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,.Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSo
patvirtinimo*.

1.2.  CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centrin¢ vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu -
https://viesiejipirkimai.lt/.

1.4.  Dalyvis — Pasitlyma pateikes tiekéjas.

1.5.  EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakeicianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas
ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty
taikymo atvejais ir subtiekejai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia), atitinka pirkimo dokumentuose
pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus
reikalavimus dél kokybeés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6.  Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.7.  Pasiilymas — tiek¢jo perkanciajai organizacijai pagal pirkimo salygy reikalavimus
teikiamy dokumenty visuma.

1.8.  Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo salygose nurodyta perkancioji
organizacija.

1.9.  Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.

1.10. Preliminarioji sutartis - preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma),
vienos ar keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas —
nustatyti sglygas, jskaitant kaing ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas viesojo pirkimo—pardavimo
sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikra nurodyta laikotarpi.

1.11. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekejas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris
faktiskai vykdys numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP]
49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys,
kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar
jos dalies.

1.14. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta
1.10 punkte, kai vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutariai VP] nustatytas vienodas
reglamentavimas.

1.15. Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy struktiirinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas iikio subjekty
asociacijas, kurie rinkoje sitilo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio
pajégumais tickéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio
subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo
sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, pagal VPI 49 straipsnj, kad atitikty
perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasiilymo
teikimo metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu.


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

1.18. VPI - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.
1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1.  Perkancioji organizacija kvie€ia tiekéjus dalyvauti pirkime, atlickamame skelbiamos
apklausos biidu, siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio technine specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo
salygy priede.

2.2.  Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis Apraso, VP, CK, kitais
vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo
dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Pirkimo dokumentuose
nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos Apraso, VP] nuostatos.

2.3.  Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1.bendrosios pirkimo salygos;

2.3.2.2.specialiosios pirkimo sglygos;

2.3.2.3.pirkimo salygy priedai (jeigu taikoma);

2.3.3. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekeéjy klausimus
(jeigu bus);

2.3.4. wvisa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4.  Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

2.5.  Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo
salygy, teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo saglygose.

2.6.  Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7.  Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ ankstesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradétas pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, numatyty VPI 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy
gavimu, pasiiilymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP]
nuostatomis perkancioji organizacija nutrauké pirkimo proceduras.

2.10. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.11. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys
— kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.12.  Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZing su pirkimo salygomis ir
su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudarymg ir
vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius 18, ar susijusius su pirkimo procediiromis.



3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai
jam nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo
salygose. Jeigu pirkimas skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasiiilymai dél kiekvienos jy priimami ir
vertinami atskirai.

3.2. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta,
kad pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali
pateikti perkanciajai organizacijai po vieng pasitilymg dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy,
kaip specialiosiose pirkimo salygose nurodo perkancioji organizacija.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéju bendravimo ir keitimosi informacija
priemoneés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba
pirkimo organizatoriy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tieké&jais ir gauti 1§
ju (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimo procediiromis, kontaktiné informacija pateikta
skelbime.

4.2.  Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiek€¢jams pirkimo dokumenty popierinio
varianto. Tieké&jai turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei
papildymus, per CVP IS gautus praneSimus.

4.3.  Pirkime dalyvauti ir pasitilymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta
naudojantis CVP IS priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél
kuriy negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis
CVPIS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobudzio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy
sistemy priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. PasiraSant ar nutraukiant, vykdant ir keiiant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6.  Pasiiilymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilymg skelbiama
Viesyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje.!

4.7.  Pasitlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo
salygy 4.6 punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo salygose nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi
negautais ir nebus vertinami. Pasitilymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierin€je laikmenoje
vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.

Ynstrukcija : Metodiné medZiaga (instrukcijos) - VieSyjy pirkimy tarnyba




5. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai

5.1.  Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy
bendravimo ir keitimosi informacija priemonés® ir specialiosiose pirkimo salygose nustatytomis
priemonémis ir terminais gali prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo
dokumentus.

5.2.  Tiekéjai turi buti aktyvis ir pateikti klausimus ar papraSyti paaiSkinti pirkimo dokumentus
1§ karto juos iSanalizaveg, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra
ribotas.

5.3.  Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir
stunCiami praSymg pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant
praSyma pateikusiojo tiekéjo tapatybés. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios
organizacijos Iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis. Tiekéjui, prie§ teikiant pasitilyma
rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty
paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anks¢iau pateiktas pasiiilymas atitinka
naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitilyma.

5.4. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose
pirkimo salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus praSyma paaiSkinti, patikslinti arba, kai
informacija tikslinama perkanciosios organizacijos iniciatyva), pasiilymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti. Jeigu pateikti paaiskinimai ar
patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus,
reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimo reikalavimus, pasitilymy pateikimo terminas skai¢iuojamas
1§ naujo nuo paaiSkinimy ar patikslinimy paskelbimy CVP IS priemonémis dienos. [vykus pirmiau
nurodytiems pokyc¢iams, informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5.  Kai nukeliamas pasitlymy pateikimo terminas skelbimas dél pakeitimy ar papildomos
informacijos nepildomas.

5.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiSkindama ir (ar) patikslindama savo
iniciatyva laikosi specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty terminy bei Siose salygose nustatyty
procediiry bei reikalavimy.

5.7.  Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir (ar) objekto
apzitros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekéju pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami
kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

6.1. Reikalavimai d¢l tiekéjo, tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma,
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimag patvirtinanc¢iy dokumenty nurodyti
specialiosiose pirkimo salygose, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. Perkancioji organizacija tiekéja paSalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo
procediiros etape, jeigu paaiSkéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos
metu jis atitinka bent vieng i$ specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy,
jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.3. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar del dikio subjekty, kuriy pajégumais ketina
remtis tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu paSalinimo
pagrindai yra taikomi. Jeigu dél iikio subjekto yra bent vienas specialiosiose pirkimo saglygose nustatytas



pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatyta terming pakeisti jj kitu tikio
subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams, jeigu
specialiosiose pirkimo salygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas 1§ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio
3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant 1 VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat
jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimumg perkancioji organizacija priéme
sprendimg, kad tiekéjo pasSalinimas i§ pirkimo procediiros biity neproporcingas vertinamam tiekéjo
elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui
pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkt]j biity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant
sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo 1§ pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais pasalinimo pagrindais
gali biiti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

6.5. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj
patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

6.6. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad
sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

6.7. Jeigu tkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkancioji organizacija pareikalaus
per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu iikio subjektu.

7. EBVPD arba Pirkimo dokumentuose nustatytu kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijos pateikimo tvarka ir pateikiamos informacijos patvirtinimo
priemonés

7.1.  Specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, ar tieckéjas, teikdamas pasitilyma, turi pateikti:

7.1.1. EBVPD - aktualig deklaracija, pakeiciancig kompetentingy institucijy iSduodamus
dokumentus ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi
pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
specialiosiose pirkimo salygose pagal VPI 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai);

arba

7.1.2. Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijg dél
atitikties keliamiems reikalavimams;

arba

7.1.3. neturi pateikti nei EBVPD, nei Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijos.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima,

nereikalaujama, iSskyrus tuos atvejus, kai kyla pagristy abejoniy dél tiekéjy patikimumo.

7.1.  Jeigu specialiosiose pirkimo salygose reikalaujama pateikti EBVPD, tokiu atveju
taikomos Sio skyriaus 7.2-7.5 punktuose nurodytos nuostatos. Atskirg EBVPD pildo:

7.1.1. tiekéjas;

7.1.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiiillymq teikia tiekéjy grupé);

7.1.3. kiekvienas itkio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj;



7.1.4. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija
nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo
laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

7.1.5. Pasiulymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato
reikalavimus dél subtiekéjy paSalinimo pagrindy).

7.2.  EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http.//ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-
web/. Teikdamas pasiilymg CVP IS priemonémis $j uzpildytq ir pasirasytq (isskyrus jei visq pasiiillymg
elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi prideti kartu su
kitais pasiiilymo dokumentais (pasiitlymo pateikimo skiltyje ,, Prisegti dokumentus “).

7.3.  Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktq informacijq ir, jeigu taikytina,
EBVPD  pagrindzZianciuose dokumentuose pateiktq informacijq, priima sprendimg dél kiekvieno
pasiillymg pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam is jy per specialiosiose pirkimo
sqlygose nustatytq terming rastu praneSa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus
sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

7.4.  EBVPD nurodytq informacijq pagrindziantys dokumentai kartu su pasiiilymu neteikiami.

7.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti dalyviy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima (tik turédama pagristy
abejoniy dé¢l jy patikimumo), jeigu taitkoma, taip pat atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikoma,
ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

7.6.  Prie§ nustatydama laiméjus; pasiilymg perkancioji organizacija reikalaus, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius
jo atitiktj reikalavimams, t. y., kad tieké¢jas (ikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir
subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty pasalinimo pagrindy (tik turédama pagristy abejoniy dél
ju patikimumo), jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina,
reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

7.7.  Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké atitiktj
reikalavimams jrodanciy dokumenty arba, perkanc¢iosios organizacijos praSymu, nepatikslino pateikty
netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo
pasiiilymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasitilymo vertinimo
rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

7.8.  Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio
4 ir 6 dalyse, jeigu ji:

7.9.1 turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazes bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP IS
priemonémis;

7.9.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

7.9.  Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uZzsienio valstybés tiekéjo valstybéje
i8duoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitikt; reikalavimams, buty legalizuoti vadovaujantis
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai
pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (A4postille).


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

7.10. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo salygose pagal VPI 46 straipsnio 1 ir
3 dalj bei 6 dalies 2 punkta nustatyty paSalinimo pagrindy, jeigu taikoma, nebuvimg jrodanciy
dokumenty, nes valstyb¢je nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
18duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

7.10.1. priesaikos deklaracija;

7.10.2. oficialia tiek¢jo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
tiekéjo deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés ar prekybos organizacijos.

8. Rémimasis iikio subjekty pajégumais

8.1.  Tiekejas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rysio su tais tikio
subjektais teisinj pobiidj. Siais fikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir
sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas iikio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

8.2.  Tieke¢jas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiiilyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj tikio subjekto,
kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity
tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet
kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodgs, jog remiasi kity tkio subjekty pajégumais
(kvalifikacija), taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo salygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po pasiilymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

8.3.  Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tikio subjekty pajégumais, taciau tai negali salygoti
draudZiamy susitarimy.

8.4.  Tiekejy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais, laikantis
Siame bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

8.5.  Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanCiam personalui turéti atitinkamg iSsilavinima,
profesing kvalifikacijg ar profesing patirtj tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuomet,
kai tie tikio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems
reikia jy pajégumy.

8.6.  Jei tiek¢jas remiasi iikio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo
salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tieké&jas ir Sie tikio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma (jei specialiosiose
pirkimo salygose nenustatyta kitaip).

9. Subtiekéju pasitelkimas

9.1.  Tiekeéjas savo pasiiilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus,
jeigu jie pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

9.2.  Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti
draudZiamy susitarimy.

9.3.  Sudarius sutart], taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus
pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy



pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad
tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo sglygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu
subtiekéjo padétis atitinka bent vieng specialiosiose pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo pasalinimo
pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg
terming pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu (pasalinimo pagrindy neturinciu)
subtiekeju.

10. Tiekéjuy grupés dalyvavimas

10.1. Pasitlymag gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitilymg teikianti tiekéjy grupé su
pasitlymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo buti
nurodyta:

10.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekeéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

10.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
Jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal
jungtinés veiklos sutartj);

10.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma, o
laimejus pirkima, — pasiraSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti saskaitas faktiiras atsiskaitymams
(mok¢jimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasiraSyti su sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

10.2. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija
nereikalauja, kad tiekéjy grupés pateikta pasitilyma pripaZinus laiméjusiu ir pasitilius sudaryti sutartj, $i
tiekeéjy grupé jgyty tam tikrg teising forma.

10.3. Tiekejui, teikianciam pasiilymg savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama biti kito tiekéjo subtiekéju ar Gikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas,
tame paciame pirkime.

11.Reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

11.1. Pasiiilymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitilymo pateikimo termino pabaigos.
Pasitilymas turi biti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uzpildant pasitilymo forma.
Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitilyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus,
visas pasitilymo sudedamagsias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus
elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS
priemones.

11.2. Perkancioji organizacija neatsako dél pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai
dél rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j
tai, tiek¢jams sitloma rengti pasitilymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti.
Pasitlymai, gauti po nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus
vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy,
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kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

11.3. Tieke¢jas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali,
vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma,
kad bet kuri pateiktame pasiiilyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija
negali biiti latkomos pasiiilymo charakteristikos, ] kurias turi biiti atsizvelgiama vertinant pasiilymus.
Be to, pasitlymo konfidencialia informacija nelaikoma informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagristai nurodyta konfidencialia,
privalo kreiptis ] tiekéja, praSydama pagristi informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos)
nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagristy argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai
nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime
dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipazinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali
informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant del
poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama
pasiilymo aspekty santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebiity galima nustatyti
konfidencialios informacijos). Jei tieké¢jo pasiiilyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios
organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prie§ supaZindindama kit tiekéja su tokiu pasitilymu, ji apie
tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija pasiiilyme nurodziusj tiekéja.

11.4. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra
ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar
sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tieke¢jas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju,
pasiiilyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimy sglygose nenumatyta kitaip,
pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jeigu perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis
jskai¢iuojamas ] pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilyma, pasiiilymy
palyginimo tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo biti jskaiciuoti
visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir
mokesciai, susij¢ su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta,
kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskaiCiuotos ] sutarties kaing).

11.5. Pasiilymas galioja jame tiekéjo nurodyta laikg, taCiau ne trumpiau nei numatyta
specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta specialiosiose pirkimo salygose.

11.6. Perkancioji organizacija turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratesty pasiiilymy galiojima iki
konkreciai nurodyto termino.

11.7. Kol nesibaige pasiiilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teisge CVP IS priemonémis
pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma, neprarasdamas teisés ] pasitilymo galiojimo uztikrinima (jei toks
uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasiiilyma, tiek¢jas turi jj
pateikti i§ naujo. Po pasitlymy pateikimo termino pabaigos tickéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei
pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

11.8. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos turés buti perskaiciuojamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj pasitilymy pateikimo dieng.
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11.9. Jei specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitilymas turi biti parengtas
lietuviy kalba. Jei su pasitilymu pateikiami dokumentai negali biiti pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai
turi biiti pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg i lietuviy kalba (vertimas turi buti patvirtintas
vertimg atlikusio asmens parasu).

12.Susipazinimas su pasiulymais

12.1. Su pasitlymais susipazins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta),
nedalyvaujant tiek¢jams ar jy jgaliotiems atstovams. Posédzio, kuriame bus susipazjstama su
pasiiilymais, data ir vieta bus nurodyta pirkimo dokumentuose.

12.2. Tiek¢jo teikiamas pasitilymas gali biti uzsifruojamas.

12.3. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kaina arba kainos ar
sanaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasialymo techninés charakteristikos yra
kiekybisSkai jvertinamos (pasiiilymg reikalaujama pateikti 1 voke), tickéjas, nusprendes pateikti
uzsifruoty pasiiilyma, turi:

12.3.1. iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitilyma (uZSifruojamas visas pasiiilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasilymo kaina ir (ar) sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti CIAZ.

12.3.2. per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta pasitilyma.
ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybeés pateikti slaptazodzio CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty
buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

12.3.3. Kai pasiiilymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uZzSifravus visg pasiilymg ir iki
pradinio susipazinimo su pasiiilymu procediiros (posé€dzio) pradZios nepateikus (dé¢l jo paties kaltés)
slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
188ifruoti pasiiilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus
pasitlymo dokumentus pateiké neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasiiilyma atmeta kaip
neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos ir (ar)
sgnaudy).

12.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sanaudy ir
kokybés santyki ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai
jvertinamos (pasiiilymg reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas), gali buti uzSifruojamas. Tiekéjas,
nusprendes pateikti uzSifruota dokumenta, turi:

12.4.1. iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
pasiiilyma su uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitilymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose
vokuose pateikiamos abi pasitilymo dalys (viena dél pasiiilymo techniniy duomeny ir kitos informacijos

2 PowerPoint” pateiktis
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bei dokumenty, antra dé¢l kainos), taciau uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo
kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas).

12.4.2. iki susipaZinimo su pasiiilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos,
procediiros (posédzio) pradzios (apie kurios laika perkancioji organizacija, jvertinusi pasialymy
technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo
perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta dokumenta, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina. ISkilus
CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teis¢ slaptaZzod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty
buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

12.5. Kai pasitlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitilymy dalimis,
kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediiros (posédzio) pradzios tiekéjui
nepateikus (del jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negal¢jo i$Sifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasitilymas
atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateike
pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

13.Pasiulymuy vertinimas

13.1.  Sio pirkimo metu nebus vykdomos derybos. (Jeigu perkanéioji organizacija priims
sprendima vykdyti derybas, tokiu atveju specialiosiose saglygose turéty aiSkiai numatyti deryby salygas).

13.2. Pasiilymus perkancioji organizacija vertina ir pasitilymy eil¢ sudaro pagal kriterijus ir
tvarka, nurodytg specialiosiose pirkimo sglygose.

13.3. Atlikusi pradinj susipazinima su pasitilymais, perkanc¢ioji organizacija:

13.3.1. jvertina ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu
nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitilymy teikimo;

13.3.2. jei perkancioji organizacija nustato tiekéjo pasalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus
tiekéjo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD ar Pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija patikrina ar pasiiilyma pateikes tiekéjas (tikio subjektai,
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose
nustatyty pasalinimo pagrindy bei ar atitinka pirkimo saglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, pri€musi
sprendima del kiekvieno tiek¢jo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja
kiekvieng tiekéja per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta terming, pagrisdama priimtus
sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, del kuriy nenustatyti
pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir,
jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus,
nediskriminacines taisykles;

13.3.3. nagringja, vertina ir palygina pateiktus pasiiilymus, vadovaudamasi pirkimo salygu
nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasitilymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés
santyk] ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji
i§ pradziy patikrina ir jvertina tik pasitlymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio
patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidZiant kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama ] pasitilymo
kaing, atlieka bendrg pasitilymo vertinima;
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13.3.4. patikrina, ar pasiiilymuose néra kainos ir (ar) sagnaudy apskaic¢iavimo klaidy;

13.3.5. jvertina ar pasitilyta kaina ir (ar) sagnaudos néra per didelés, perkanciajai organizacijai
nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.

13.3.6. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasiiilymo kaina ir (ar) sgnaudos
atrodo nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi | tiekéja, kad Sis per
perkanciosios organizacijos nustatyta protingg terming pagrjsty pasitilyme nurodyto pirkimo objekto ar
jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sagnaudas.

13.3.7. kreipiasi ] ekonomiSkai naudingiausig pasitlymg pateikusj tiekéjg dél aktualiy
dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD arba Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy
atitikties deklaracijoje (jei vadovaujantis pirkimo salygomis S$iy jrodanciy aktualiy dokumenty
reikalaujama) nurodyta informacija, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta
ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose.

13.4. Jeigu tiekgjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams ar §iy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija
praso (kai ji tai gali daryti nepaZzeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per perkanciosios organizacijos nustatyta
protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai gali buti tikslinami, aiSkinami ar papildomi,
vadovaujantis VP] 45 straipsnio 3 dalies nuostatomis, pagrindiniais pirkimy principais ir VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodZzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasitilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisyklémis.?

13.5. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad, vadovaujantis pirkimo sglygy reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

14.Pasiilymy atmetimo pagrindai

14.1. Tiekéjo pateiktas pasiiilymas yra atmetamas / tiekéjas pasalinamas i§ pirkimo procediiros,
jeigu yra bent viena iS Siy salygy:

14.1.1. tiekéjas turi biti pasSalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo
pagrindy, jeigu taikoma, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi tikio subjekto pajégumais, arba
pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo salygas keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau
tkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus paSalinimo pagrindus ir perkanciosios
organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio iikio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj
tkio subjekta;

14.1.2 tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimy salygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
jeigu taikoma, ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarto ir (ar) Gikio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, jeigu taikoma, ir perkanciosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas ] reikalavimus
atitinkantj tikio subjekta;

14.1.3. per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapild¢, nepaaiskino
savo pasiiilymo;

3 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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14.1.4. tiekéjas pasitlyma pateiké ne CVP IS priemonémis (naudojant ne CVP IS , pasitlymy

dézute*);

14.1.5. pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo triikumai negali biiti iStaisyti
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo
taisyklémis;

14.1.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino
pasitlyma ir tai Iéme esminj jo pasiiilymo pakeitima;

14.1.7. pasitlyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, i§skyrus VP] 45
str. 1 d. 5 p. numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitilymas,
o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti
pasitlymai negali biiti nustatyti laiméjusiais;

14.1.8. pasiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tickéjas nepateiké tinkamy
pasiiilytos maZziausios kainos ir (ar) sgnaudy pagristumo jrodymy;

14.1.9. pasiilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy;

14.1.10 pasitilyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasiiilytos d¢l to, kad tiekéjas yra
gaves valstybés pagalba, taciau Sis negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatyta laikotarpj
jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasiiilymg Siuo pagrindu, perkancioji
organizacija apie tai praneSa Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné,
atitinkanti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

14.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo salygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su
nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

14.1.12. tiekéjas perkanciosios organizacijos praSymu nepratesia pasiiilymo galiojimo;

14.1.13. tiek¢jas iki susipazinimo su pasiiilymais posédzio pradzios nepateikia pasiiilymo
i88ifravimo slaptazodzio;

14.1.14. perkancioji organizacija gali atmesti pasiiilymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose
nurodytais pagrindais.

14.2. Apie pasiiilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

15.Pasiiilymuy eilé ir laimétojo nustatymas

15.1. ISnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, perkancioji organizacija
nustato pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas
tiekéjas), 1 kurig jtraukia neatmestus pasitilymus, ir nustato laiméjusj pasiiilyma bei priima sprendima
del sutarties sudarymo.

15.2. Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas
tiekéjas, kurio pasiiilymas CVP IS priemonémis pateiktas anksc¢iausiai.

15.3. Prie§ nustatydama laiméjusj pasiilyma, perkancioji organizacija reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius

4 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés, patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr 1S-240 , Dél Pasillymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy patvirtinimo®.
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specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima (jei kyla pagristy abejoniy dél
tiek¢jo patikimumo), jeigu taikytina, taip pat jrodancius atitikt] pirkimo salygose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikytina, ir patvirtinancius jo atitikt] kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu taikytina, iSskyrus atvejus, kai jy buvo
paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir §i informacija vis dar yra
aktuali, taip pat iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis pirkimo sglygomis $iy dokumenty nereikalaujama.
Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymag pateikusio tiekéjo
pasiiilymas neturéty biiti atmestas dél kity priezasciy.

15.4. Jeigu pasiiilyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas tiekéjas,
pasiiilymy eilé nenustatoma ir tas pasitilymas laikomas laiméjusiu.

16.Informavimas apie pirkimo procediiry rezultatus

16.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasiiilymy eilés sudarymo ir
laimejusio pasiilymo nustatymo CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediiros
rezultatus, vadovaudamasi VP] 58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

17.Sutarties sudarymas

17.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo sglygy nustatyta
tvarka pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasiiilymai pripazinti
laiméjusiais (Perkancioji organizacija pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng sutart] dél pirkimo
daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidé¢jimo terminas netaikomas.

17.3.Tiekéjas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutart] kvieCiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

17.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisake sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

17.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

17.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

17.4.3. atsisako sudaryti sutart] VP] ir pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

17.4.4. tiekéjy grupe, kurios pasiiilymas nustatytas laiméj¢s, nejsteigia juridinio asmens, jeigu
toks reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo salygose.

17.5. Jeigu laimeéjes tiekejas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos
nurodyto termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio
dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja sudaryti sitiloma tiekéjui,
kurio pasitlymas pagal nustatytg pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj,
nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Pries siiilant
sudaryti sutartj, perkanc¢ioji organizacija papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD
ar laisvos formos deklaracijoje dél atitikties pirkimo salygose keliamiems kvalifikacijos reikalavimams
(jeigu taikoma) ir kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, arba
del paSalinimo pagrindy nebuvimo (jei kyla pagristy abejoniy dél tiekéjo patikimumo), jeigu taikytina,
nurodyta informacija, pateikimo, jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo
procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo salygomis §iy dokumenty nereikalaujama ir jvertina,
ar jo pasiiilymas neturéty biiti atmestas d¢l kity priezasciy.
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17.6. Sudarant sutartj, joje negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasiiilymo kaina, sagnaudos
ir nekeiciamos kitos salygos.

17.7.  Perkancioji organizacija laimejusj pasitilyma, sudaryta sutartj ir jos pakeitimus, i§skyrus
informacijg, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos
reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomengés interesams, pazeisty teisétus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne veliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jy
pakeitimo dienos, bet ne veliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzZios skelbia CVP IS. Informacija
apie Zodziu sudarytas sutartis perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo to ketvir€io, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

18.Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus

18.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké¢ VP] reikalavimy ir tuo pazeidé
ar pazeis jo teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | apygardos teisma, kaip
pirmosios instancijos teisma.

18.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginéyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia raStu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi pateikti pretenzijg
perkanciajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo
teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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1. Bendra informacija

1.1.  Centrin¢ perkancioji organizacija — Kretingos rajono savivaldybés administracija, juridinio
asmens kodas 188715222, adresas Savanoriy g. 29A, LT-97111, darbo laikas I-IV 8.00-17.00, V 8.00-
15.45, Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja. Sutartj pasirasys centriné perkancioji organizacija.

1.2. Pirkimas neatlieckamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu CPO.LT, nes Siuo pirkimu
perkamy apSvietimo inZineriniy tinkly projektavimo ir jrengimo darby, atitinkanciy nustatytus
reikalavimus, pasiiilos kataloge néra.

1.3. Pirkimo komisija néra sudaroma.

1.4. Pirkimo organizatorius Kretingos rajono savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy
skyriaus specialisté Edita Berzanskiené.

1.5. Jgalioti asmenys palaikyti ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo procediromis susijusius
pranesimus:

1.5.1. dél klausimy, susijusiy su viesyjy pirkimy procediiromis, apklausos sglygy reikalavimais -
VieSyjy  pirkimy  skyriaus  specialist¢ =~ Edita  Berzanskien¢, @ +370 616 78318,
edita.berzanskiene@kretinga.lt;

1.5.2. dél klausimy, susijusiy su technine uzduotimi — Zalgirio senifinijos senitinas Donatas
Bielitinas, +370 698 34 524, donatas.bieliunas@kretinga.lt

1.6. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* 4.4.4. punktu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti
kituose reikalavimuose tiekéjams (Pirkimo salygy 8 priedas) ir Pirkimo salygy 5 priede ,,Sutarties
projektas®.

1.7. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

1.  Perkancioji organizacija numato jsigyti ApSvietimo inZineriniy tinkly projektavimo ir
jrengimo darbus Dupuléiy kaime, Kretingos r. (toliau — Darbai). Reikalavimai pirkimo objektui
nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija, Sviestuvo specifikacija“.

2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija
apibreézti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija, Sviestuvo specifikacija®.

3. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje, Sviestuvo specifikacijoje ar
kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus sertifikatas, konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekejo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda
yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

4.  Jeigu apibudinant pirkimo objektg techningje specifikacijoje, Sviestuvo specifikacijoje ir
pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos
(Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo
dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
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nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskai¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biti
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

3. Tiekéju paSalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartai

1. Tiek¢jas teikdamas pasitilyma turi pateikti tiekéjo deklaracijg del atitikties reikalavimams
(Pirkimo salygy 9 priedas). Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy, tikio subjekty, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi, paSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo salygy 1 priede.

2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt] patvirtinantys
dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 8 priede. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, jsipareigoja,
kad sutart] vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3. Tiekéjas teikdamas pasitilymg turi pateikti pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy
reikalavimy atitikties deklaracijg (Pirkimo salygy 7 priedas). Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima, nereikalaujama, i$skyrus atvejus, kai kyla pagristy abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

4. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu

1. Perkancioji organizacija nekelia reikalavimy susijusiy su nacionaliniu saugumu.

5. Specialieji reikalavimai pasiilymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus® pateikiamas tiekéjo pasiraSytas
pasiiilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo saglygy 3 priede ,,Pasitilymo forma* pateiktg pasitilymo
forma ir pasitilymo formoje nurodyti ir kiti, tieké¢jo nuomone, biitini dokumentai (jy kopijos).

5.2. Pasiiilymas gali biti pasiraSytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy
del dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biti:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis priemonémis
suformuoti dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu paraSu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami
pasiraSyti ir nuskenuoti).

5.3. Pasitilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasiiilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi buti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

5.4. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj pasiiilymy pateikimo dieng.

5.5. Kainos sudedamosios dalys, bendra pasiiilymo kaina (sagnaudos) su PVM turi biiti nurodoma
dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.

5.6. Tiekejy pasitulymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais,
iskaitant PVM.



6. Pasiulymo galiojimo uZtikrinimas

6.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uZztikrinti pasiilymo galiojima, taciau pasilieka teise¢
kreiptis ] teismg dél zalos, atsiradusios dél to, kad pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar
atSaukia savo pasitilymg ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

7. Pasiulymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitilyme
nurodyta kaina, kuri turi biti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy
4 priede ,,Pasiiilymy vertinimo kriterijai®.

7.2. Laiméjusiu pasitilymu galés biti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias
pasiiilymas, esantis pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

7.3. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasiiilyma, jeigu kartu su pasiiilymu nebus pateikti Sie
pirkimo salygose reikalaujami pateikti dokumentai: uZpildytas 3 priedas ,,Pasitilymo forma*.
8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procedira atlickama sickiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasiilymas,
vadovaujantis pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laimejes. Sutarties salygos pateikiamos
specialiyjy pirkimo salygy 5 priede.

8.2. Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
ar kitos kredito jstaigos garantijos raSto originalu arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu ir
poliso originalu, kartu pateikiant mokestinio pavedimo kopija, kad uz §j iSduotg pirkimo sutarties salygy
1vykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta yra sumokéta. Sutarties jvykdymo uztikrinimo formos
pateiktos pirkimo salygy 10 ir 11 prieduose. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté —S proc. nuo sutarties
vertés be PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas. Sutarties
jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas, kita kredito jstaiga (draudimo bendrove) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas, kita kredito jstaiga (draudimo bendrové) neturi teisés
reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavima. UZsakovas praneSime bankui, kitai kredito jstaigai
(draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
tiekéjas 18 dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél tiekeéjo kaltés. UZsakovas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties
jvykdymo uztikrinimag, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodin¢jamais Uzsakovo nuostoliais. Garantijos arba laidavimo draudimo rasto galiojimo terminas ne
trumpesnis kaip tiekéjo jsipareigojimy ivykdymo terminas. Jei tiekéjas per 5 darbo dienas nepateikia
sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutart;.

8.3. Rangovas, siekdamas uZtikrinti Sutarties jvykdyma, turi teis¢ Sutartyje numatytais terminais }
Uzsakovo nurodytg saskaitag banke LT87 4010 0418 0003 0144 banke Luminor Bank AS, kodas 40100,
pervesti suma, ne maZesng nei Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté. Si suma Rangovui pateikus
prasyma rastu, per 5 (penkias) darbo dienas grazinama tik tinkamai jvykdzius Sutartj arba uztikrinimas
tapo nebereikalingas dél kity priezas¢iy. IS Sios sumos, esant pagrindui, gali biti i§skaic¢iuotos Rangovui
pritaikytos netesybos ir Uzsakovo patirti nuostoliai. Rangovui nejvykdzius jsipareigojimy ar Sutartj
nutraukus dél jo kaltés, visa Siame papunktyje nurodyta j UZsakovo saskaita pervesta suma yra
negrazinama.

8.4. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis (delspinigiais ir baudomis).

9. Kitos salygos
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Pirkimo salygy 1 priedas
» Liekéjy pasalinimo pagrindai‘

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiilymu teikiama pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
deklaracija (Pirkimo salygy 7 priedas) ir Tiekéjo deklaracija (Pirkimo salygy 9 priedas). Kiekvienas tkio
subjekty grupés narys turi uzpildyti ir kartu su pasitilymu pateikti pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijg (Pirkimo salygy 7 priedas). Perkancioji organizacija
nereikalauja pateikti pazymy, patvirtinan¢iy Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima, i$skyrus tuos atvejus, kai kyla pagristy abejoniy dél tiekéjy patikimumo.

2. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitilyma, jeigu:

2.1. Tieke¢jas su kitais tiekeéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija
atlickamame pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas).

2.2. Tiek¢jas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje,
ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu ] interesy konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos sprendimus ir §iy sprendimy pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms (VPI
46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

2.3. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti (VP] 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

2.4. Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacija apie
atitikt] VP] 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

2.5. Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranaSuma
pirkimo procediiroje, ar teiké klaidinancig informacijg, kuri gali daryti esming jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies
5 punktas).

2.6. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose (VPI 46 straipsnio 2' dalies 2 punktas).



Pirkimo salygy 2 priedas
,» Lechniné specifikacija,
Sviestuvo specifikacija®

TECHNINE SPECIFIKACIJA, SVIESTUVO SPECIFIKACIJA

(prisegama atskiru dokumentu)

1. Jeigu apibuidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje, Sviestuvo specifikacijoje ar
kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus sertifikatas, konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda
yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis®.

2. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje, Sviestuvo specifikacijoje ir
pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos
(Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo
dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskai¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biti
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis®.



Pirkimo salygy 3 priedas
,Pasitilymo forma*

(Pasiiilymo forma)

Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei
Jjuridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Kretingos rajono savivaldybés administracijai
teikiama tik CVP IS priemonémis

) PASIULYMAS
DEL APSVIETIMO INZINERINIU TINKLU PROJEKTAVIMO IR JRENGIMO
DARBU DUPULCIU KAIME, KRETINGOS R. ATLIKIMO

Nr.

Data numeris

Sudarym
o vieta

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja ukio subjekty grupe,

suraSomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitlymg atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, ju aiskinimu (jei
toks buvo), tikslinimu (jei pirkimo salygos buvo tikslintos).

Patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visiskam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui, o pirkimo salygos mums yra tikslios
ir aiskios.

2. ] darby kaing jskaiciuoti visi mokesciai, visos iSlaidos, susijusios su darbams atlikti
reikalingomis inzinerinémis paslaugomis, medziagomis, jranga, gaminiais, rangovo naudojama technika,
mechanizmais, transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos darbams
atlikti.

Taip pat patvirtiname, kad mes prisiimame rizika uz visas i$laidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privalé¢jome jskaiciuoti j pasiiilymo kaing.

3. Siuo pasiiilymu jsipareigojame laikytis Vie$yjy pirkimy jstatymo, kity teisés akty, pirkimo
dokumentuose iSdéstyty reikalavimy bei sutarties salygy.



Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra misy pasitlymo dalis.

4. Isipareigojame laikytis pasitlyme pateikty ir pirkimo dokumentuose nustatyty salygy bei
nesiimti jokiy veiksmy, galin¢iy sutrukdyti pasiiilymo akceptavimui ar sutarties pasiraSymui ir
]sipareigojimuli.

Jeigu misy pasiilymas bus priimtas, mes sutinkame pirkimo dokumentuose nurodytu terminu
sudaryti sutartj.

5. Misy sitiloma kaina:

Eil. Darby/paslaugy pavadinimas Darby/paslaugy
Nr. kaina be PVM,
Eur
1 2 3
1. | Techninis darbo projektas

2. | ApSvietimo inZineriniy tinkly jrengimo darby atlikimas Dupulciy
kaime, Kretingos .
3. | Geodezinés iSpildomosios nuotraukos parengimas

Pasiiilymo kaina be PVM

PVM (...) %

Pasiulymo kaina su PVM

Pasiulymo kaina Eur be PVM.....unieeinneecnsnnnccneecsnneeens Eur su PVM

Si kaina yra su visais mokes¢iais ir kitomis tiekéjo bei trediyjy asmeny islaidomis, taip pat ir
atsiskaitymo dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema ,,SABIS* i§laidomis.
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis nurodo

tik kaing be PVM ir toliau paaiskina kokiu teisiniu pagrindu neprivaloma mokéti PVM.
Tiekéjas kainas turi nurodyti apvalinant dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.

6. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Kompiuterinés bylos

Pateikto dokumento pavadinimas (failo) pavadinimas'

1 Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
" | deklaracija (Pirkimo salygy 7 priedas).

2. | Tiekéjo deklaracija (Pirkimo salygy 9 priedas).

Igaliojimo ar kito dokumento (pvz. pareigybés aprasymo), suteikiancio
3. | teise pasirasyti tiekéjo pasiiilymq, skaitmeniné kopija, kai pasiiilymg
parasu patvirtina ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo

4. | Jeigu keli iikio subjektai kartu teikia bendrq pasiilymq -jungtinés
" | veiklos sutarties kopija

Jei tiekéjas remiasi kity itkio subjekty pajégumais, kad tiekéjas atitikty
5 | kvalifikacijos reikalavimus, sqlygas, dokumentai, jrodantys, kad ikio
subjekto, kurio pajégumais buvo pasiremta, iStekliai tiekéjui bus
prieinami (ketinimy protokolas ir pan.) (jei taikoma)

6 Kiekvieno  specialisto, kuriuos ketina _jdarbinti (toliau -
" | kvazisubtiekéjai) (t. y. jei jis néra tiekéjo ar kito itkio subjekto




darbuotojas) (jei tokius nurode Pasiiilymo formoje, pasirasytos laisvos
formos sutikimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis atlikti sutartyje
nurodytus darbus/paslaugas ir tiekéjo ar kito iikio subjekto
patvirtinimas, kad laiméjes apklausq, jdarbins S§j specialistg,
skaitmeninés kopijos ( jei taikoma)

Jei tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai
aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio
jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy,
nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo,
neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymq ar kitaip
tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), priemonémis
(pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan.),
jrodymai, kad atitinkamomis  konkreciomis treciojo asmens
priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant
pasiitlymg nurodyti tuos treciuosius asmenis ir informacijq apie su jais
pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.) (jei taikoma)

Informacija (pazymos) kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zZinomi, tiekéjas ketina pasitelkti (subtiekéjas
— tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo,
kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus) (jei taikoma);

Kita Siose apklausos sqlygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai
(skaitmeninés dokumenty kopijos).

!Atskirg dokumentq pateikti atskiroje kompiuterinéje byloje. Byly pavadinimus formuoti pagal dokumenty
pavadinimus.

7. Mes ketiname dalies Sutartyje numatyty veikly ar uzduociy patikéti kitiems tikio subjektams

(subteik¢jams, subrangovams) ir pateikiame $ig informacijg apie Siuos tikio subjektus:

Fil.
Nr.

Ukio subjekto pavadinimas, | Numatomi atlikti
kodas ir adresas darbai

Pirkimo sutarties dalis, kuriai ketinama
pasitelkti tikio subjektus

%

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

IS viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama

jrodinéjant kvalifikacijos atitikt]

I$ viso:

8. Mes ketiname dalies Sutartyje numatyty veikly ar uzduociy patikéti kitiems specialistams,

kuriais bus remiamasi jrodin¢jant tiekejo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar tiekéjo
pasitelkiamo(y) kito tikio subjekto(y), darbuotojai pasitilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju bty
jdarbinti ir pateikiame §ig informacijg apie Siuos specialistus:

Eil.
Nr.

Darbai, kuriy teikimg numatyta patikeéti kitiems specialistams | Specialistas

(nurodomas darby pobidis bei vertés dalis (%)




9. Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

FEil.
Nr.

Pateikto  dokumento

apibudinimas

pavadinimas

ar

informacijos

Kompiuterinés bylos (failo),
kuriame yra  konfidenciali

informacija, pavadinimas

pasiilymo kaina arba, kad visas pasiiillymas yra konfidencialus.

2Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialu yra

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

tiekéjo arba jo igalioto asmens

pareigy pavadinimas

parasas

vardas ir pavardé




Pirkimo salygy 4 priedas
,Pasitlymy vertinimo kriterijai ir saglygos*

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal kaina.

2. Pasitiilyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra
30 ir daugiau procenty mazesné:

2.1. nuo pirkimui suplanuoty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty pirkimo vykdytojo rengiamuose
dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediiras;

2.2. uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirSija
pirkimui skirty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose
pries pradedant pirkimo procediirg, pasiiilyty kainy aritmetinj vidurkj.

3. Pirkimui skirta maksimali 1¢Sy suma nurodyta CVP IS skiltyje ,,Vidiniai dokumentai“ (joje
pateikiama informacija néra viesai prieinama) pries pateikiant skelbimg apie pirkimg Viesyjy pirkimy
tarnybai (Skelbimy teikimo Viesyjy pirkimy tarnybai tvarkos ir reikalavimy skelbiamos supaprastinty
pirkimy informacijos apraso, patvirtinto Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio2l d.
jsakymu Nr. 18-92 ,, Dél skelbimy teikimo Viesyjy pirkimy tarnybai tvarkos ir reikalavimy skelbiamai
supaprastinty pirkimy informacijai apraso ir supaprastinty pirkimy skelbimy tipiniy formy
patvirtinimo *“ 6! punktas, kuris numato pareigq pirkimy vykdytojams iki pirkimo pradzios Centrinés
viesyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis uzfiksuoti kokias kainas (sqnaudas) jos laikys per
didelémis (isigaliojo nuo 2020 m. liepos 1 d. ir privalomas visiems pirkimy vykdytojams, vykdantiems
supaprastintus pirkimus (jskaitant mazos vertés pirkimus) ir tarptautinés vertés skelbiamus pirkimus)).

Didesn¢ kaing perkancioji organizacija laikys per didele ir nepriimtina.



Pirkimo salygy 5 priedas
,utarties projektas®

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
(prisegama atskiru dokumentu)



Pirkimo salygy 6 priedas

,,Lerminai‘

Eil. | VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ | PASTABOS

Nr. LAIKAS (Lietuvos laiku)

1 Pasitlymy pateikimo terminas | Bus nurodytas skelbime apie | Perkancioji organizacija

pirkimg. turi teise pratesti
pasitlymy pateikimo
terming.

2 Pasitlymg patikslinti pirkimo | Likus 2 darbo dienoms iki
dokumentus arba praSymus | pasiilymy pateikimo termino
dél  pirkimo  dokumenty | pabaigos.
paaiskinimy  tiekéjas  turi
pateikti ne véliau kaip:

3 Perkancioji organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo | Jei  paaiskinimai  ar
pirkimo dokumenty | dienai iki pasitilymy pateikimo | patikslinimai teikiami
paaiskinima, patikslinimg | termino pabaigos. perkanciosios
pateikia visiems dalyviams: organizacijos iniciatyva,

ju pateikimo terminas
nesikeicia.

4 Pradinis  susipazinimas su | Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis gautais | minu¢iy po galutiniy pasitalymy
pasiiilymais pateikimo termino pabaigos

5 Pasiilymo  galiojimo  ir | 3 mén. nuo pasitilymy pateikimo
pasiiilymo galiojimo | galutinio termino pabaigos.
uztikrinimo  (jei  taikoma)
terminas ne trumpesnis kaip

6 Perkancioji organizacija | NETAIKOMA
atsako dalyviui, ar jis sutinka
priimti  dalyvio  sitloma
pasiiilymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip per

7 Pasiiilymo galiojimo | NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy i ji) per

8 Perkancioji organizacija | 3  (tris) darbo dienas nuo
informuoja  dalyvius apie | sprendimo priémimo dienos
EBVPD ar pirkimo
dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy  reikalavimy
atitikties deklaracijoje
pateiktos informacijos
vertinimo rezultatus, jeigu

taikoma, ne veliau kaip per




Perkancioji organizacija
dalyviams  praneSa  apie
priimtag sprendimg nustatyti
laiméjusj pasiiilyma, dél kurio
bus sudaroma sutartis ne
veliau kaip per

3 (tris) darbo dienas
sprendimo priémimo dienos

nuo

10

Dalyvis turi teis¢ pateikti
pretenzija perkanciajai
organizacijai pateikti praSyma
ar pareiksti ieskinj teismui ne
veliau kaip per

5 (penkias) darbo dienas

nuo perkanciosios organizacijos
praneSimo raStu apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo tieké&jams
dienos arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus dienos, jei
VP] nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo
praneSimo iSsiuntimo tieké&jams
dienos, jeigu S§is praneSimas
nebuvo siunciamas elektroninémis
priemonémis.

11

Perkancioji organizacija
privalo iSnagrinéti dalyvio
pretenzija, priimti motyvuotg
sprendimg ir apie jj, taip pat
apie anksCiau  pranesty
pirkimo procediiros terminy
pasikeitimg rasStu pranesti
pretenzija pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip per

6 (Sesias) darbo dienas nuo

pretenzijos gavimo dienos

12

Jeigu perkancioji organizacija
per nustatyta terming
neiSnagrinéja jai pateiktos
pretenzijos, dalyvis turi teise¢
pateikti praSyma ar pareiksti
ieskinj teismui per (iSskyrus
ieskinj del sutarties
pripaZinimo negaliojancia)

per 15 (penkiolika) dieny nuo
dienos,  kurig perkancioji
organizacija tur¢jo rastu pranesti
apie priimtg sprendimg




Pirkimo salygy 7 priedas
,,Pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija“

(tiekéjo pavadinimas)

KRETINGOS RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJAI
Biudzetiné jstaiga, Savanoriy g. 29A, LT-97111 Kretinga,

tel. (8 445) 53 141, el. p. savivaldybe@kretinga.lt

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre,

kodas 188715222

PIRKIMO DOKUMENTUOSE NUSTATYTU KVALIFIKACINIU REIKALAVIMU
ATITIKTIES DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

(tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-1)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomoje supaprastinto pirkimo procediiroje,
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

IZ tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta reikalavima turéti teise verstis veikla, reikalinga
pirkimo sutarciai jvykdyti (8 priedo 1.1. p.)
(pirkimo dokumenty punktai)

IZ tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus techninio ir (arba) profesinio pajégumo
reikalavimus (8 priedo 2.1. p.)
(pirkimo dokumenty punktai)

x | tiek¢jas gali pateikti jrodymus, jog laikosi pirkimo dokumentuose nustatyty aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty ar taiko lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemones
(8 priedo 3.1. p.)

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktuallis pasitilymo pateikimo diena.



Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas gali buti pripazintas laiméjusiu (iki
pasiilymy eilés nustatymo), turés biiti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto
nurodyti atitikt] pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai.

Suprantu, kad tiekéjo pasitilymas bus atmestas, jeigu tiekéjo kvalifikacija neatitinka pirk
imo dokumentuose nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy arba jeigu tiekéjas perkanciosios organizacijos
/ perkanciojo subjekto praSymu nepatikslina pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo
kvalifikacija.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas*®) (Vardas ir pavardé*)

pavadinimas™)

*Deklaracija pasirasoma atskirai elektroniniu parasu tuo atveju, kai joje nurodytas kitas nei visq pasiilymg
pasirasantis asmuo.




Pirkimo salygy 8 priedas
,» Liekejy kvalifikacijos reikalavimai ir

reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai®

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMATI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTU

1.Tiekejo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla néra tikrinama visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai
organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

2. Jei pasiilymas teikiamas iikio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas
tikio subjekty grupés narys arba visi iikio subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus
reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus.

3.Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir
finansinio pajégumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uz sutarties ivykdyma.



Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Respublikos energetikos ministro
2010 m. spalio 4 d. jsakymu Nr. I-
274 (Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2016 m.
gruodzio 15 d. jsakymo Nr. 1-329
redakcija), I skyriaus 3 punktu.

tarybos) i8duotas atestatas
suteikiantis teis¢ atlikti Elektros
jrenginiy iki 1000 V jrengimo darbus.
Teisé verstis Siame punkte
nurodyta veikla turi buti jgyta
pasitilymo pateikimo dienai.
Europos Sajungos valstybés
nariy, Sveicarijos Konfederacijos
arba valstybiy, pasiraSiusiy Europos
ekonominés erdvés sutartj, juridiniai
asmenys, kitos uzsienio
organizacijos ir jy padaliniai — turi
teis¢ atlikti elektros jrenginiy iki
1000 V jrengimo darbus Lietuvos
Respublikos teritorijoje, pripaZinus
ju kilmeés valstybéje turima teis¢
uzsiimti analogiSka veikla. Uzsienio
Salies tiekéjai turi pareigg kreiptis |
VERT ir gauti atestata, suteikiantj

teise atlikti Elektros jrenginiy iki
1000 V jrengimo darbus.
Uzsienio  Salies  tiekéjo

turimos kvalifikacijos patvirtinimo
dokumentai Lietuvoje gali biuti
iSduoti ir po pasiilymy pateikimo
datos, taCiau pacig teis¢ tickéjas
kilmés salyje turi buti jgijes iki
pasiilymy  pateikimo termino
pabaigos.

Atestatas, suteikiantis teis¢
atlikti Elektros jrenginiy iki 1000 V
jrengimo darbus, turi biti gautas iki
pirkimo sutarties pasiraSymo.

Pateikiamas (-i) skenuotas
(-i) dokumentas (-ai) elektroninémis
priemonémis.

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitktj re.ikalavimui irodantys qu.jel.(tas., k}lris turi
dokumentai atitikti reikalavima
1. Teisé verstis veikla
1.1. Tiekéjas turi turéti teisg Su pasiilymu teikiama 1. Reikalavimai
verstis ta veikla, kuri reikalinga | Pirkimo dokumentuose nustatyty | tikio subjekty grupés
pirkimo sutar¢iai jvykdyti ir yra | kvalifikaciniy reikalavimy atitikties | nariams, jeigu jie teikia
iregistruotas  jstatymy nustatyta | deklaracija (7 priedas). Perkanciajai | bendrg  pasitlyma:  turi
tvarka: atlikti elektros jrenginiy iki | organizacijai iSrinkus  galimg | atitikti  kiekvienas  ikio
1000 V jrengimo darbus. laimétoja, tik jo yra praSomi | subjekty grupés narys (-iai),
dokumentai, patvirtinantys atitikimg | pagal  jy  prisiimamus
Kvalifikacinis reikalavimams. isipareigojimus pirkimo
reikalavimas nustatytas Pateikiama: sutarciai vykdyti;
vadovaujantis Asmeny, turinciy Valstybinés energetikos
teise  jrengti ir  eksploatuoti | inspekcijos prie Energetikos 2. Reikalavimai
energetikos jrenginius, atestavimo | ministerijos (nuo 2019-07-01 — | kitiems dkio subjektams,
taisykliy,  patvirtinty  Lietuvos | Valstybinés energetikos reguliavimo | kuriy pajégumais ketina

remtis tiekéjas: reikalavimas
kitiems {kio subjektams
taikomas tuo atveju, kai
tiek¢jas  Siam  asmeniui
numato pavesti atitinkamai
darby atlikima; Tiekéjas gali
remtis kity tkio subjekty
pajégumais tik tuomet, kai
tie subjektai, kuriy
pajégumais buvo pasiremta,
patys tieks prekes, teiks
paslaugas ar atliks darbus,
kuriems reikia jy pajégumuy;

3. Subtiekéjai,
kurivos tiekéjas pasitelks
pirkimo sutarties vykdymui
(kuriy pajégumais tiekéjas

nesiremia, kad  atitikty
pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos

reikalavimus), privalo turéti
teis¢ verstis ta veikla, kuriai

jis  pasitelkiamas. Tokiu
atveju  tiekéjas  privalo
jsipareigoti, kad pirkimo

sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys ir pirkimo
vykdytojui pareikalavus,
tieckéjas  turés  pateikti
dokumentus, jrodancius
subtiekéjo  teis¢  verstis
atitinkama veikla, kuriai jis
pasitelkiamas.




sutarties vykdymo metu taikyti

kvalifikaciniy reikalavimy atitikties

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitktj  reikalavimui jrodantys | Subjektas,  kuris - turi
dokumentai atitikti reikalavima
2. Techninis ir profesinis pajégumas
21. Tiekéjas turi turéti Su pasiilymu teikiama 1. Reikalavimai
specialistus, kurie atitinka | Pirkimo dokumentuose nustatyty | tikio subjekty grupés
kvalifikacijos reikalavimus: kvalifikaciniy reikalavimy atitikties | nariams: jeigu pasitlyma
a) statybos darby vadova | deklaracija (7 priedas). Perkanciajai | teikia Gkio subjekty grupé —
(statybos inzinieriy ar architekta), | organizacijai iSrinkus  galima | reikalavima turi atitikti Gikio
turintj statybos inzinerijos arba | laimétoja, tik jo yra prasomi | subjekty grupés nario (-iy)
statybos  technologijy  studijy | dokumentai, patvirtinantys atitikima | specialistai, atsizvelgiant | jy
krypties  (Sakos)  kvalifikacinj | reikalavimams. prisiimamus jsipareigojimus
laipsnj arba Siy studijy krypéiy Pateikiama: pirkimo sutar¢iai vykdyti;
(Saky) studijy rezultatus atsakingy specialisty 2. Reikalavimai
atitinkancios kitos krypties (Sakos) | sarasas, kuriame nurodomi sitilomy | kitiems tkio subjektams,
kvalifikacinj laipsnj, arba kita | specialisty vardai, pavardés, | kuriy pajégumais  ketina
i§silavinima ar baigusj | pasitelkimo pagrindas (darbo ar kitus | remtis tiekéjas: tiekéjas gali
universitetines meny studijy srities | sutartinius santykius su nurodytu | remtis kity dkio subjekty
architektiiros krypties studijas ir | specialistu pagrindzian¢iy | pajégumais tik tuo atveju,
igijusi  architektiiros  krypties | dokumenty arba lygiaverCiy | jeigu tie subjektai (jy
kvalifikacinj laipsnj arba lygiaverte | dokumenty  data, pavadinimas, | darbuotojai) patys vykdys ta
aukstojo mokslo kvalifikacija; numeris) bei i§silavinima, | pirkimo sutarties dalj, kuriai
b) projekto  vadova | kvalifikacija patvirtinanciy | reikia jy turimy pajégumuy;
(statybos inZzinieriy ar architekta), | dokumenty arba lygiaverciy 3. Subtickéjai — jei
turintj statybos inzinerijos arba | dokumenty kopijos, patvirtintos | tickéjas (jo pasitelkiami
statybos  technologijy  studijy | tieckéjo vadovo arba jo jgalioto | specialistai) pats atitinka
krypties  (Sakos)  kvalifikacinj | asmens parasu. nustatyta reikalavima, taciau
laipsnj arba Siy studijy krypciy c) punkte nurodyty | ketina pasitelkti subtiekéjus
(saky) studijy rezultatus | specialisty (0) - Lietuvos | (jo specialistus), subtiekéjy
atitinkancios kitos krypties (Sakos) | Respublikos zemés tikio ministerijos | specialistai privalo atitikti
kvalifikacinj laipsnj, arba kit | iSduota geodezininko kvalifikacijos | nustatytus reikalavimus,
i$silavinima ar baigusj | pazyméjimag iSduota pagal Lietuvos | jeigu subtiekéjai (u
universitetines meny studijy srities | Respublikos Vyriausybés nutarima | darbuotojai) patys vykdys ta
architektiiros krypties studijas ir | ,,Matininko kvalifikacijos | pirkimo sutarties dalj, kuriai
igijusj  architektiros  krypties | pazyméjimy i8davimo, galiojimo | reikia nustatytos
kvalifikacinj laipsnj arba lygiaverte | sustabdymo, galiojimo panaikinimo | kvalifikacijos.
aukstojo mokslo kvalifikacija; taisyklés* ir ,,Geodezininko
c) specialista, turintj teis¢ | kvalifikacijos pazymeéjimy iSdavimo,
atlikti geodezinius matavimus; galiojimo  sustabdymo, galiojimo
sustabdymo panaikinimo ir galiojimo
Pastaba. panaikinimo  tvarkos aprasSas‘
Tiekéjas gali sitilyti vieng | turinCius tokig pacia teising galig ir
specialista kelioms pozicijoms, jei | suteikianCius teise¢ atlikti atitinkamas
§is specialistas atitinka visus | pareigas, ar atitinkamas uzsienio
skirtingoms pozicijoms keliamus | Salies institucijos iSduotas
reikalavimus. dokumentas.
Pastabos:
Perkancioji organizacija
pasilieka teis¢ prasSyti tiekéjo pateikti
pazymy ar kity su pasidlymu
teikiamy dokumenty originalus.
Pateikiamas (-i) skenuotas
(-i) dokumentas (-ai) elektroninémis
priemonémis.
3. Aplinkos apsaugos vadybos priemonés:
3.1 | Tiekéjas turi turéti reikiamg | Su pasiilymu teikiama  Pirkimo | 1. Reikalavimai okio
techninj pajéguma, pirkimo | dokumentuose nustatyty | subjekty grupés nariams:

jeigu pasiiilyma teikia tkio




Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Atitkti reikalavimui
dokumentai

jrodantys

Subjektas, kuris turi
atitikti reikalavima

konkre¢ias  aplinkos  apsaugos
vadybos priemones atitinkamoje
veiklos srityje, tenkinancias Siuos
reikalavimus:

- veiksmingos gyvinijos ir
augalijos apsaugos statybvietéje ir
aplink jg uztikrinimas;

- bet kokiy kenksmingy atlieky ir
pavojingy cheminiy medziagy
nuotékio, galin¢io pakenkti
aplinkai, prevencija;

- statybvietéje susidaranciy atlieky
kiekio, skleidziamo triuk§Smo ir
eismo spiisCiy mazinimas;

- efektyvus elektros energijos ir
vandens naudojimas

deklaracija (7 priedas). Perkanciajai
organizacijai iSrinkus  galima
laimétoja, tik jo yra praSomi
dokumentai, patvirtinantys atitikima
reikalavimams.

Pateikiamas aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy, kurias tiekéjas
galés taikyti vykdydamas pirkimo
sutartj, apibidinimas, jrodantis, kad
tiekéjas, pirkimo sutarties vykdymo
metu galés taikyti nustatytas aplinkos
apsaugos priemones (Siy vadybos
priemoniy taikymo aprasSymas)

arba

nepriklausomos sertifikavimo
istaigos iSduotas sertifikatas,
patvirtinantis, kad tiekéjas laikosi:

- 2009 m. lapkricio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1221/2009 pripazjstamos
Europos Sajungos aplinkos apsaugos
vadybos ir audito sistemos (EMAS)
arba kitos aplinkos apsaugos vadybos
sistemos, pripazjstamos pagal minéto
reglamento 45 straipsnj, reikalavimy,
arba

- standarto LST EN ISO 14001:2015
(arba lygiavercio standarto)
reikalavimy.

Pateikiamas (-i) skenuotas (-i)
dokumentas (-ai) elektroninémis
priemonémis.

subjekty grupé — reikalavima
turi atitikti Tkio subjekty
grupés nario (-iy)
specialistai, atsizvelgiant | jy
prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti;

2. Reikalavimai kitiems tkio
subjektams, kuriy
pajégumais ketina remtis
tiekéjas: tiekéjas gali remtis
kity tkio subjekty
pajégumais atsizvelgiant j jy
prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutar¢iai vykdyti;

3. Subtiekéjai — turi laikytis
reikalaujamy aplinkos
apsaugos vadybos
priemoniy, atsizvelgiant j ju
prisiimamus isipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti.

1. Perkancioji organizacija pasilieka teisg prasyti tiekéjo pateikti pazymy ar kity su
pasiilymu teikiamy dokumenty originalus.
2. Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumento (-y), jeigu su Siuo (-iais) dokumentu (-

ais) ar informacija gali susipaZinti tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungus prie nacionalinés

duomeny bazés. Tokiu atveju pateikiama nuoroda j nacionalinés duomeny bazés bet kurioje

valstybéje naréje, prie kuriy perkancioji organizacija turi galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai

prisijungusi susipazinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija. Esant aplinkybéms,

dél kuriy Perkancioji organizacija negali pati pasitikrinti ir iSsaugoti registre nurodyty duomeny

)pvz., registras neveikia, registre néra duomeny apie tiekéjq dél atitiktj patvirtinanciy dokumenty
pateikimo.




Pirkimo salygy 9 priedas

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

TIEKEJO DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) -

b

(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-1)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

vykdomame

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka keliamus reikalavimus ir neturi pasalinimo pagrindy:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama | oTAIP
iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime, ir perkancioji organizacija dé¢l to | o NE
turi jtikinamy duomeny (VPI 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. | Tieke¢jas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta VP] | oTAIP
21 straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad | o NE
atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima iStaisyti, jeigu | interesy
konflikta patek¢ asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty VP]
nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

3. | Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir | oTAIP
atitinkamos padéties negalima iStaisyti (VPI 46 straipsnio 4 dalies 3 | o NE
punktas).
4. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateike | oOTAIP
melagingg informacija apie atitikti VP] 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems | 0 NE
reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos




negali pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediiry, atlikty VPI nustatyta tvarka, metu nuslépé informacija
ar pateiké Siame punkte nurodyta melagingg informacijg arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i3 pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat paSalinamas 1§ pirkimo proceduros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy procediry metu jis nuslépé informacija ar
pateiké melaginga informacija arba dél melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo paSalintas 1§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry arba
taikomos kitos panasSios sankcijos (VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas).

5. | Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg | oTAIP
perkanciosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, | o NE
kuri suteikty jam neteiséta pranaSuma pirkimo procediroje, ar teike
klaidinan¢ig informacija, kuri gali daryti esmine ijtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams d¢l tiekéjy paSalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teise¢tomis priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies S punktas).

6. | Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — | oTAIP
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose (VP] 46 | o NE
straipsnio 2' dalies 2 punktas).
Mums zinoma, kad perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél tiekéjo nurodytos

informacijos, perkancioji organizacija papraSys ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio
tiekéjo pateikti informacija patvirtinancius perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.
Perkancioji organizacija Siy dokumenty gali paprasyti ir i§ kandidaty ar dalyviy bet kuriuo pirkimo
procediiros metu, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.

Esame informuoti, kad uz neteisingy duomeny pateikimg Tiekéjas atsako teisés aktuose

nustatyta tvarka.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardeé)



Pirkimo salygy priedas 10 priedas
,,Pirkimo sutarties saglygy ivykdymo
garantijos forma“

(banko pavadinimas)

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU [VYKDYMO GARANTIJOS FORMA

20 m. d. Nr.

(miesto pavadinimas)

(toliau — Klientas) pranesé, kad laim¢jo Kretingos rajono

(kliento pavadinimas, adresas)

savivaldybés administracijos Savanoriy g. 29A, LT-97221 Kretinga, (toliau — Garantijos
gavéjas) viesgjj pirkimg ir yra pakviestas sudaryti vieSojo pirkimo
sutart] (toliau — Sutartis).

bankas, atstovaujamas filialo,
(pavadinimas) (banko filialo
pavadinimas)
(toliau — Garantas), S$ioje garantijoje nustatytomis salygomis
neatSaukiamai
(adresas)
Jsipareigoja sumokeéti Garantijos gaveéjui ne daugiau kaip
( )
(suma

zodZiais, valiutos pavadinimas)

per 10 darbo dieny, gaves pirma rastiSka Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti (originalg),
kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé Sutarties
salygy (bet koks Kliento prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus pazeidimas, dalinis ar visiskas jy
nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas), nurodant, kokios Sutarties sglygos nebuvo jvykdytos.
Garantijos gavejas neprivalo pagrjsti reikalavime nurodyto Sutarties saglygy nevykdymo.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto
antspaudu 20 m. d.

(garantijos iSdavimo data)

Bet kokius rastiskus praneSimus Garantijos gavéjas turi pateikti Garantui kartu su gautu savo
banko patvirtinimu, kad parasai yra autentiski.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavejui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki 20 m. d.

Visi Garanto garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal Sig garantijg baigiasi, jeigu

yra kuri nors i8 $iy salygy:



1) iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rastisko reikalavimo moketi (originalo) ir Garantijos gaveéjo banko patvirtinimo,
kad parasai yra autentiski;

2) Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad Klientas
1vykde Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

3) Garantijos gavéjas raStu pranesa Garantui, kad atsisako savo teisiy pagal $ig garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gindai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti grazinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks¢iau, jei ji
tapty nebereikalinga.

A.V.

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardé)

Pastaba. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas, kita kredito jstaiga
(draudimo bendrové) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimq. Bankas , kita kredito jstaiga
(draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad UzZsakovas pagristy savo reikalavimq. Uzsakovas
praneSime bankui, kitai kredito jstaigai (draudimo bendrovei) nurodo, kas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas is dalies ar visiskai nejvykde Sutarties ir (arba)
ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Rangovas, pasirasydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais UZsakovo nuostoliais.



Pirkimo salygy priedas 11 priedas
,,Pirkimo sutarties salygy ivykdymo
laidavimo raSto forma*

(draudimo bendrovés pavadinimas)
Kretingos rajono savivaldybés administracijai

Savanoriy g. 29A, LT-97111 Kretinga

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
20 m. d. Nr.

(miesto pavadinimas)

Sutarties pasiraSymo data ir numeris: <nurodykite datg ir numerj>
Sutarties pavadinimas: <nurodykite pavadinimg> (toliau - Sutartis)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jradykite
draudimo sutarties numerj].

Mums buvo pranesta, kad [jraSykite vieSajj pirkima laiméjusio dalyvio pavadinima; jei tai
jungtiné veikla, iSvardinkite pilnus tikio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami jungtinés
veiklos sutarties datg] (toliau - Rangovas) yra sudargs Sutartj, kurioje yra numatyta, kad Rangovas
privalo pateikti sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasts.

Siuo laidavimo draudimo ra$tu Rangovas ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo pavadinima,
juridinj statusg ir adresg], (toliau — Draudimo bendrove), besalygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja
(toliau — Uzsakovas) tinkamai iSmokéti pagal §j iSduota
laidavimo draudimo rastg [jrasykite laidavimo sumg skaiciais] ([jrasykite laidavimo sumg Zodziais ir
valiutos pavadinima]) suma. Sis jsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy
peréméjams ir patvirtintas Draudimo bendrovés jgalioto atstovo parasu ir antspaudu [jrasykite
laidavimo draudimo rasto iSdavimo data].

KADANGI Rangovas pagal Sutartj su Uzsakovu jsipareigojo atlikti darbus UZzsakovui,

TODEL SIO LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Uzsakovui iSmokama ne didesné kaip [jrasykite laidavimo sumg skaiciais] ([jraSykite laidavimo
sumg zodziais ir valiutos pavadinimg]) suma dél bet kokiy Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir jos
priedus pazeidimo, dalinio ar visiSko jy nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Draudimo bendrove
neatsako uz netesyby, palikany sumokejimg bei Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma del
nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure)

Draudimo bendrové besalygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja atlyginti Uzsakovui per 10 darbo
dieny sumokéti Uzsakovui ne didesn¢ nei auk$¢iau nurodyta suma, gavusi Uzsakovo pirmg rastiSkg
reikalavimg. UZsakovas neprivalo pagristi, kuriy Sutarties salygy Rangovas nejvykdé ar jas ivykdé
netinkamai, bet turi nurodyti, kurig i§ Sutarties saglygy Rangovas pazeidé.

Laiduojama suma atitinkamai bus mazinama pagal §j laidavimo draudimo ras$ta iSmokétomis
sumomis.



Draudimo bendrové jsipareigoja tik Uzsakovui, todé¢l Sis laidavimo draudimo raStas yra
neperleistinas ir nejkeistinas.

Rangovui nejvykdzius savo jsipareigojimy pagal Sutart] arba juos jvykdzius netinkamai,
Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojima ;1 Rangovo turta.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo Rangovo sumokeétos draudimo jmokos uz
18duotg laidavimo draudimo rastg dienos ir galioja iki [jrasykite laidavimo draudimo galiojimo datg]
imtinai. UZsakovui nepareiSkus reikalavimo per 3 ménesius po Sio laidavimo rasto pabaigos, jis
nustoja galioti ir turi biiti grgzintas Draudimo bendrovei.

Uzsakovui papraSius pratgsti laidavimo draudimo rasto galiojimo laikotarpj, Rangovas
Isipareigoja praneSti Draudimo bendrovei apie tokj pratgsimg ir Sio laidavimo draudimo rasto
galiojimas Rangovo prasymu Draudimo bendrovés gali biiti pratgstas. Draudimo bendrové ir (arba)
Rangovas anksciau laiko nutraukti sudaryta laidavimo draudimo sutart] ir §] iSduotg laidavimo
draudimo rasta turi teis¢ tik gave rastiSkg Uzsakovo sutikima.

I§duotam laidavimo draudimo rastui taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gincai
sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo rastas i§duotas Draudimo bendrovés 20 m.  mén. ___ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy Nr.
(toliau - Taisyklés) pagrindu. Esant prieStaravimams tarp §io laidavimo draudimo rasSto teksto ir
Taisykliy nuostaty, pirmumo teis¢ bus teikiama §io laidavimo draudimo raSto tekstui.

Draudimo bendrové:

(Draudimo bendrovés pavadinimas)
Igaliotas asmuo:

(parasas) (vardas ir pavardé)
A.V.

Pastaba. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas, kita kredito jstaiga
(draudimo bendrové) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas , kita kredito jstaiga
(draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. UZsakovas
pranesime bankui, kitai kredito jstaigai (draudimo bendrovei) nurodo, kas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas is dalies ar visiskai nejvykdeé Sutarties ir (arba)
ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Rangovas, pasirasydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais UZsakovo nuostoliais.



Sutarties projektas
RANGOS SUTARTIS Nr.

Sutartis sudaryta 20 m............coeeennn.
Kretinga

Kretingos rajono savivaldybés administracija (toliau vadinama Uzsakovu), atstovaujama
savivaldybés administracijos ..........cccccceeveervevereenveennen. 11 SRRSO , atstovaujama
................................... (toliau vadinamas Rangovu), sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties objektas: ApsSvietimo inzineriniy tinkly projektavimo ir jrengimo Dupulciy kaime,
Kretingos r. darbai (toliau — Darbai).

2. Rangovas atlieka pagal Sios sutarties ir jos priedy salygas Darbus.

3. Sutarties kaina, nustatyta skelbiamos apklausos biidu yra:

E Darby/paslaugy pavadinimas Darby/paslaugy

il. Nr. kaina be PVM,
Eur

1 2 3

1. | Techninis darbo projektas

2. | ApSvietimo inzineriniy tinkly jrengimo darby atlikimas Dupulciy

kaime, Kretingos r.
3. | Geodezinés iSpildomosios nuotraukos parengimas

Sutarties kaina be PVM

PVM (...) %

Sutarties kaina su PVM

be PVM, bendra sutarties kaina su PVM Eur
(suma ZodZiais nurodant eurus ir centus).

3.1. Sutarties kaina nurodyta su PVM, kitais mokes¢iais bei sutarties vykdymo i§laidomis.

3.2. Pradiné sutarties verté¢ — Sutartyje nurodyta vert¢ be PVM, kuri lygi 1éSy sumai, kurig
planuojama skirti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty darby isigijimui.

4. Taikomas kainodaros budas — fiksuota kaina.

5. Visi mok¢jimai ir atsiskaitymai pagal sutart] vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline
valiuta — eurais.

6. Sutarties kaina nekinta per visg pirkimo sutarties galiojimo laika, iSskyrus atvejus:

6.1. kai pirkimo kainai jtaka daro pasikeites PVM mokestis. Tokiu atveju padidéjus/sumazejus
PVM mokesciui, pokyc¢io skirtumu neatlikty Darby kaina gali buti perskai¢iuojama, atitinkamai ja
padidinant ar sumazinant, Salims pasirasant papildoma susitarimg. Sutarties perskai¢iavimas po
pasikeitusio PVM mokescio — per 1 darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo, kuriuo keiciasi mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos. Perskaic¢iavimo formulé — pasikeitus
PVM dydziui neatlikty Darby kainos kei¢iamos (mazinamos ar didinamos) proporcingai PVM
pasikeitimo dydziui. Momentas, nuo kurio jsigalioja perskai¢iuotos kainos — perskaiciuotos kainos
pradedamos taikyti kitg dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo
keiciasi mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos.

6.2 Sutarties Darby kaina gali biiti perzmrlma dél kainy lyglo poky¢io bet kurios i§ Saliy
raytiniu praymu. PerZifiros momentas yra Salies pra§ymo kitai Saliai perzifiréti Sutarties kaing
gavimo diena. Rangovui mokétinos sumos uz Darbus gali biiti perskaiiuojamos, jeigu Valstybés
duomeny agentliros kas ménesj skelbiamo, statybos sanaudy elementy kainy indekso, nurodyto
statiniy pagal tipg klasifikatoriuje pasirenkant statiniy tipg inzineriniai statiniai (keliai ir gatveés)
(toliau vadinama Indeksu), reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj darby vykdymo laikotarpj.




Sutarties Darby kaina perskai¢iuojama del Indekso pokycio, pagal Sutartj Darby kaing padauginant
1§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodyta formule:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso poky¢io koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiiillymy pateikimo
Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne velesné, negu paskutiniojo atlikty darby akto pagal
Sutart] sudarymo diena.

Salys privalo sudaryti susitarima dél kainos perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies
pradymo kitai 3aliai perskaigiuoti kaina, pateikimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti Indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSm¢ laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo datg, Indekso pokycio koeficienta, perskaifiuota kainy suma, bei kitg perskai¢iavimui
reikSmingg informacijg.

Po to, kai Salys sudaro susitarima dél kainos perskai¢iavimo, perskai¢iuota kaina taikoma
Darbams, Rangovo pateikiama po Salies praymo kitai $aliai perskai¢iuoti kaing pateikimo. Jeigu
del susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teise arba (a) pateikti atlikty darby akta su neperskaiciuotomis kainomis ir perskai¢iavima atlikti
kitame atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti atlikty darby akto pateikimg iki bus perskai¢iuotos
kainos.

Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali biiti atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali biiti perZitirima ne dazniau negu kas 6 ménesius.

Velesnis kainy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskai¢iavimas.

Jeigu darbai véluoja dél priezasCiy, deél kuriy Rangovas nejgyja teisés | darby terminy
pratesima, uzdelsty darby kaina neperskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo, bet turi buti
perskai¢iuojama dé¢l kainy lygio kritimo.

Sutarties Darby kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiGiuojant kaing, jei reikia, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.

6.3. kai reikalingi Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti (Darby pakeitimai gali buti
atliekami tik dél iki Sutarties pasiraSymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy, aplinkybiy
ir gali apimti bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima, taip pat bet kurio
atskiro Darbo savybiy, Darbo dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus; nuo sutarties Saliy
nepriklausan¢ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos
Sutarties Salis nebuvo prisiémusi ir negal¢jo jy protingai numatyti, bei $iy aplinkybiy nustatymas
Sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty
principy ir tiksly) ir pagal Sutarties 24 punkta jforminus pakeitima, Sutarties kaina gali biti
koreguojama nevykdytiny Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo.
Nevykdytiny darby ir Sutartyje nenumatyty darby kainos apskaiiuojamos zemiau pateikiamais
budais:

a) pritaikant Sutartyje numatyty darby kaina;

b) vadovaujantis sgmaty skai¢iavimo programos (SISTELA) duomeny bazéje nurodytomis
darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby poreikis, o
nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos sagmaty skaiiavimo programos duomeny
bazeje nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jei nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal (b) punkte nurodyta sgmaty
skai¢iavimo programa, nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo
uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos)



bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir pelno) iSlaidas, kurios negali biiti didesnés uz bendra vidutine
rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai
ivertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanc¢iy tkio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos atvejus,
kai rinkoje néra tiek tikio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei
Rangovo patiriamos iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy iSlaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 %
tiesioginiy iSlaidy.

7. Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus apmokama per 30 kalendoriniy dieny nuo atsiskaitymo
dokumenty (pazymos apie atlikty Darby verte, atlikty Darby akty, saskaitos-faktiiros) pateikimo
UZsakovui dienos.

8. Visi mok¢jimai ir atsiskaitymai pagal sutart] vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline
valiuta — eurais. Rangovas saskaitg faktiirg privalo pateikti elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos Rangovo pasirinktomis
elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis ( https://sabis.nbfc.1t/). Elektroninés sgskaitos fakttiros priimamos ir apdorojamos
naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, i§skyrus Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné sgskaita fakttra suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

9. Atliekas, SiukSles Rangovas privalés pristatyti atlieky tvarkytojui. UZ iSveztas atliekas,
SiukSles ir pan. bus apmokama uz tuos kiekius, uz kuriuos bus pateiktos pazymos i$ atlieky tvarkytojo
apie pristatytus kiekius.

10. Galutin; mokéjimg Rangovas gali gauti tik tada, kai Rangovas iStaiso visus defektus,
jvardintus darby perdavimo-priémimo metu, UZsakovui rastiSkai patvirtinus tokj defekty iStaisyma.

11. Rangovo jsipareigojimy jvykdymo terminas — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo sutarties
jsigaliojimo dienos. Techninis darbo projektas turi biiti parengtas per 4 (keturis) ménesius, statybos
darbai atlikti per 20 (dvideSimt) ménesiy.

12. Rangovas jsipareigoja:

12.1. vykdant projektavimo darbus:

12.1.1. atlikti reikiamus tyrinéjimus (jeigu reikalinga), parengti jy ataskaitas, gauti
privalomuosius dokumentus (trikstamus) techniniam darbo projektui parengti, parengti techninj
darbo projekta pagal Uzsakovo pateikta techning ir Sviestuvo specifikacija, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos istatymu, STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize*,
kitais statybos techniniais reglamentais, bei kitais projektavima ir statyba reglamentuojanciais teisés
aktais ir norminiais dokumentais, atlikti projekto ekspertiz¢. Rengiant techninj darbo projekta turi
biiti jvertinti visi techninéje ir Sviestuvo specifikacijoje nurodyti darbai;

12.1.2. pataisyti techninj darbo projekta pagal Uzsakovo pastabas, jei jos neprieStarauja
norminiams statybos techniniams dokumentams ir norminiams statinio saugos ir paskirties
dokumentams;

12.1.3. pataisyti techninj darbo projekta pagal subjekty, jy jgalioty padaliniy ar jstaigy, pagal
kompetencijg tikrinanciy projektus, pastabas;

12.1.4. techninj darbo projekta, vadovaujantis technine ir Sviestuvo specifikacija, parengti ir
perduoti Uzsakovui. Projekta parengti taip, kad darbus galima biity vykdyti dalimis/gatvémis.

12.1.5. atlikti techninio darbo projekto dokumenty sprendimy taisymus, derinimus be
papildomo uzmokescio bei apmokéti ekspertizés iSlaidas (jei techninj darbo projekto pakeitimai,
taisymai ir papildymai, keicia apSvietimo esminiy reikalavimy rodiklius) tuo atveju, kai Rangovo



https://sabis.nbfc.lt/

parengtas techninis darbo projektas taisomas del klaidy techninio darbo projekto dokumentuose,
kurios paaiskéjo darby metu bei garantiniu laikotarpiu;

12.1.6. parengti techninio darbo projekto skaic¢iuojamaja dalj, kurioje nurodyta bendra darby
kaina turi sutapti su sutartyje nurodyta darby kaina;

12.1.7. uztikrinti, kad sutart] vykdys tik pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinkantys specialistai bei projekto vadovu paskirti [jrasyti pagal pasiiilymg].
Atsiradus poreikiui, specialistas, kurio kvalifikacija Rangovas rémési atitikimui kvalifikacijos
reikalavimams, gali biiti kei¢iamas. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui kei¢iamo
specialisto pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus jrodancius dokumentus.
Keic¢iamas specialistas negali biiti zemesnés kvalifikacijos, nei nurodyta pirkimo dokumentuose.

12.2 vykdant darbus:

12.2.1. atlikti Darbus grieztai laikantis techninéje ir Sviestuvo specifikacijoje (Sutarties priedas)
numatyty reikalavimy, esamy normy ir taisykliy, Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy,
jstatymus jgyvendinanciy teisés akty;

12.2.2. keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves rastu UZsakovo sutikima;

12.2.3. ne véliau kaip prieS 5 dienas raStu praneSti apie darby uzbaigimg, praSydamas
organizuoti jo priémima;

12.2.4. vykdant Darbus garantuoti ir atsakyti uz darby sauguma, priesgaisring, ekologing ir
gamtos apsaugg bei darbo higiena, taip pat gretimos aplinkos ir greta dirbanciy ir judan¢iy Zmoniy
apsaugg nuo Darby sukeliamy pavojy, ir nepazeisti treCiyjy asmeny interesy; pastatyti kelio zenklus,
aptverti darbo vietg kelyje dirbant kelio juostoje;

12.2.5. savarankiskai apsirtpinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti
uz tinkamg medziagy kokybe;

12.2.6. savo léSomis paSalinti defektus per 10 dieny nuo defekto nustatymo momento garantiniu
laikotarpiu;

12.2.7. atliekant Darbus, iSsaugoti nesugadintus inzinerinius tinklus ar kitus infrastruktiiros
elementus, geodezinius zZenklus objekte ar Salia jo, o juos pazeidus, savo 1¢Somis atstatyti jy pirmykste
bukle. Jeigu Rangovas nevykdo §io savo jsipareigojimo, yra sudaroma komisija, j kurig jeina
suinteresuotos Salys, suraSomas defektinis aktas, pagal kurj sudaroma sagmata, UZsakovas organizuoja
Darby jvykdyma, o samatiné Darby verté iSieSkoma 1§ Rangovui priklausan¢iy mokéjimy;

12.2.8. visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutart] privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus darby dokumentus,
kita dokumentacija ir medziaga. Rangovas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose
pateikiamy dokumenty teisinguma ir atitikt] faktinéms aplinkybéms. Rangovas, prarades, sunaikings,
sugadines ar padargs kitokiag Zalg tokiai dokumentacijai (medziagai), privalo ja tinkamai atkurti ir
atlyginti tuo padarytus nuostolius;

12.2.9. Sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkyti statybviete vadovaujantis ,,Darbovieciy
jrengimo statybvietése nuostatais®, o pabaigus visus Darbus sutvarkyti (iSvalyti) ir iSvezti 1§
teritorijos, kurioje buvo vykdomi su Sia Sutartimi susij¢ Darbai, jvairias liekanas, SiukSles ir
nuolauzas, paliekant darbo teritorijg bei jrenginius Svarius ir saugius;

12.2.10. pateikti pazymas i§ atlieky tvarkytojo apie pristatytus statybos ir griovimo atlieky,
Stuksliy 1ir pan. kiekius;

12.2.11. organizuojant Darby uzbaigima, pateikti reikalingus dokumentus;

12.2.12. parengti statinio geodezines-iSpildomasias nuotraukas;

12.2.13. uzbaigti darbus Sutarties 11 p. nurodytu terminu;

12.2.14. uztikrinti, kad sutartj vykdys tik pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinkantys specialistai bei statybos darby vadovu paskirti /jrasyti pagal pasiiilymg],
geodezininku paskirti /jrasyti pagal pasiiilymq]. Atsiradus poreikiui, specialistas, kurio kvalifikacija
Rangovas rémesi atitikimui kvalifikacijos reikalavimams, gali buti kei¢iamas. Tokiu atveju Rangovas
]sipareigoja pateikti Uzsakovui kei¢iamo specialisto pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos



reikalavimus jrodancius dokumentus. Kei¢iamas specialistas negali biiti Zemesnés kvalifikacijos, nei
nurodyta pirkimo dokumentuose;

12.2.15. Rangovas dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
1galioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima;

12.2.16. jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad Darby kokyb¢ yra
su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés priezitiros
vadovas gali atmesti t3 Darby kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir
nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti trukumus, defektus ar pakeisti
Darba, kad Sie atitikty Sutartj;

12.2.17. iki uz Darby uzbaigima atsakingy asmeny patikrinimo dienos pasalinti i§ objekto visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, SiukSles. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés priezitiros vadovui, Uzsakovui ir uz Darby uzbaigimg atsakingiems asmenims
tinkamas darbo salygas objekta apzitréti, pateikti reikalingg dokumentacija.

12.2.18. Rangovas jsipareigoja, kad jis ir kiti sutarties vykdymui pasitelkti asmenys visu
Sutarties vykdymo laikotarpiu, atliekant apSvietimo inzineriniy tinkly projektavimo ir jrengimo darbus
taikys konkrecias aplinkos apsaugos vadybos priemones atitinkamoje veiklos srityje, tenkinancias
Siuos reikalavimus (veiksmingos gyviinijos ir augalijos apsaugos objekte ir aplink j3 uZtikrinimas; bet
kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy cheminiy medziagy nuotékio, galincio pakenkti aplinkai,
prevencija; objekte susidaranciy atlieky kiekio, skleidZiamo triukSmo ir eismo spiis¢iy mazinimas;
efektyvus elektros energijos ir vandens naudojimas), ar aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais;

12.2.19. turéti galiojancius visg sutarties vykdymo laikotarp; 12.2.18 punkte nurodytus
dokumentus ir Uzsakovui paprasius, juos pateikti per 3 darbo dienas. Jeigu Rangovas nepateikia per
nustatytg terming Uzsakovo praSomy dokumenty, tai latkoma esminiu Sutarties pazeidimu;

12.2.20. leisti Uzsakovui tikrinti veiklos vykdymo vietose ir (ar) Uzsakovui paprasius pateikti
informacijg, leidZiancig jsitikinti, ar Rangovas tinkamai laikosi 12.2.18 punkte nurodyto reikalavimo.
UZzsakovas su Rangovu suderina patikrinimo apimtj, laikotarpj bei reikalingus pateikti duomenis,
paaiskinimus. Jeigu Rangovas atsisako pateikti Uzsakovo prasoma informacijg ar leisti veiklos
vykdymo vietose atlikti patikrinimus, tai latkoma esminiu Sutarties paZeidimu.

12.3. uztikrinti, jog sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

13. Rangovas turi teis¢:

13.1. gauti sutartyje nurodyto dydzio uzmokest; uz laiku, tinkamai ir kokybiskai atliktus darbus;

13.2. prasyti, kad UZsakovas pateikty su tinkamu sutarties vykdymu susijusig informacija ar
dokumentus, kuriy biitinyb¢ atsirado sutarties vykdymo metu;

14. UZsakovas jsipareigoja vykdyti visus jam priskiriamas pareigas ir prisiima atlikti:

14.1. organizuoti ir finansuoti reguliarig techning prieZiiira;

14.2. uZ tinkamai atliktus Darbus atsiskaityti Rangovui pagal Sutarties 7 punkto nuostatas;

14.3. bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties
salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti
Rangovui;

14.4. pasiraSyti kokybiskai atlikty darby aktus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo
praSymo gavimo dienos.

15. UZsakovas turi teise:

15.1. i8skaiciuoti sutarties 16.3 - 16.5 punktuose nurodytas baudas ir delspinigius 1§ bet kokiy
Rangovui atlieckamy mokeéjimuy;

15.2. tikrinti darby atlikimo eigg ir kokybe, suderinus laika su Rangovu;

15.3. nemokéti uz nekokybiskai atliktus darbus arba, atsiradus trilkumy ar defekty, sustabdyti
darbus iki triikumai ar defektai bus pasalinti;



15.4. rastu praneSus Rangovui, sustabdyti pagal Sutartj priklausancius mokéjimus, jeigu
Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo priimtus jsipareigojimus, kol Sie jsipareigojimai bus
tinkamai jvykdyti.

16. Saliy atsakomybé uZ netinkama sutarties salygu jvykdyma arba uZ kitokius sutarties
paZeidimus:

Uzsakovas:

16.1. neatsiskaitgs su Rangovu Sios Sutarties 7 punkte nustatyta tvarka, Rangovui moka 0,02
proc. nuo neapmokeétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng praterminuotg dieng.

Rangovas:

16.2. vienaSaliSkai nutraukes Sutartj, netenka Sutarties jvykdymo uztikrinimo UzZsakovo naudai
ir atlygina dél Sutarties nutraukimo Uzsakovo patirtus nuostolius, jei jy nepadengia Sutarties
ivykdymo uztikrinimas;

16.3. uzdelsgs atlikti Darbus, tai yra nejvykdzius darby nustatytais darby atlikimo terminais,
taip pat pradels¢s jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais, moka 0,02
proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo Sutarties vertés su PVM;

16.4. netinkamai vykdydamas ar nevykdydamas Sutarties 12 punkte nustatytas pareigas,
i8skyrus Sutarties 12.2.3. punkte nustatytas pareigas, moka 1000 (vieno tiukstanc¢io) Eur bauda
Uzsakovo naudai;

16.5. Nurodytu laiku nepasalings defekty, nustatyty per garantinj laika, sumoka UZsakovui 1000
(vieno tiikstanc¢io) Eur dydzio bauda. Rangovas taip pat atlygina Uzsakovui iSlaidas, susijusias su
defekty Salinimu ir dél to Uzsakovo patirtus nuostolius.

17. Uzsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Rangova prieS 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny:
netinkama Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Siuo atveju Rangovas besalygiskai netenka
Sutarties jvykdymo uztikrinimo UZsakovo naudai;

17.2. kai Rangovas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja
tikine veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi.
Siuo atveju Rangovas besalygiskai netenka Sutarties jvykdymo uztikrinimo UZsakovo naudai;

17.3. Rangovui iSkeliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros
arba jam vykdomos analogigkos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus. Siuo atveju
Rangovas besalygiSkai netenka Sutarties jvykdymo uZztikrinimo UZsakovo naudai;

17.4. jei Rangovas nepradeda vykdyti Darby arba tampa neaisku, kad Darbus baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma. Siuo atveju Rangovas besalygiskai netenka Sutarties
ivykdymo uztikrinimo UZsakovo naudai;

17.5. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nurodytais atvejais ir tvarka.

18. Uzsakovas rastu nurodydamas priezast] (finansavimo sustabdymas, aplinkybés, trukdancios
vykdyti darbus ir pan.), gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti Darby arba jy dalies vykdyma.
Toks Darby sustabdymas negali trukti ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny. Darby (jy dalies), kuriy
vykdymas buvo sustabdytas, terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Darby (jy dalies) vykdymas
buvo sustabdytas, pratgsiamas tam Darby (jy dalies) atlikimo terminui, kuris pagal sutartj buvo likes
Rangovo Darby (jy dalies) vykdymui iki kol Darby (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas. Jeigu po
Darby sustabdymo neiSnyksta aplinkybés dél kuriy Darbai (jy dalis) buvo sustabdyti, Uzsakovas turi
teise dar karta nurodyti Rangovui sustabdyti Darby arba jy dalies vykdyma. Toks Darby (jy dalies)
sustabdymas Rangovui negali biiti nurodytas daugiau nei 3 kartus 1§ eilés ir negali trukti ilgiau kaip
180 dieny nepertraukiamai.

19. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties



vykdymo metu, Rangovas gali pakeisti (Uzsakovui pareikalavus — privalo pakeisti) subrangovus arba
pasitelkti naujus informuodamas Uzsakova.

19.1. Sutarties vykdymo metu, kai kiti @ikio subjektai (Subrangovai) netinkamai vykdo
Jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Rangovui dél iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, ar siekiant
tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart] biitina padidinti Darby sparta, Rangovas gali pakeisti Subrangovus
tokia tvarka:

a) apie tai jis turi informuoti Uzsakovg, nurodydamas Subrangovo pakeitimo priezastis bei turi
pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius apklausos dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus
(pagal jam ketinamg pavesti Darby srit);

b) gaves tokj praneSima, UZsakovas, patikrings naujo Subrangovo atitikt] kvalifikacijos
reikalavimams, parengia susitarimg dél Subrangovo pakeitimo arba rastu nurodo priezastis, dél kuriy
pakeitimas néra galimas.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

20. Sutarc¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: (surasyti pasiitlyme nurodytus subrangovus,
Jjeigu tokiy néra, parasyti Zodj ,,néra*):

Eil Ukio subjekto v Pirkimo sutarties dalis, kuriai
Nr’ pavadinimas, kodas ir | Numatomi atlikti darbai ketinama pasitelkti subrangovus
" | adresas %

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

IS viso:

Kiti zinomi subrangovai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

I$ viso:

21. UZzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais uz juy atliktus darbus. Apie tai
Uzsakovas rastu informuoja subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie subrangovus
gavimo. Subrangovui raStu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSal¢ sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, nustatanti tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos
sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subrangovui triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka.

22. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

22.1. Rangovas pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis privalo pateikti UZsakovui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei sumai nei nurodyta pirkimo dokumentuose. Jei
Rangovas pirkimo dokumentuose nurodytomis saglygomis nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Jei Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja
uzbaigti Darbus, atitinkamai per 5 Darbo dienas Rangovas turi pratesti ir Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojima.

22.2. Jei Rangovas nevykdo savo Sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Uzsakovas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Jei Uzsakovui pasinaudojus
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas ketina toliau vykdyti Sutartinius jsipareigojimus,



UZzsakovui sutikus leisti jam toliau vykdyti Sutartinius jsipareigojimus, Rangovas privalo pateikti
naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

22.3. Jei Sutarties vykdymo metu uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
Jsipareigojimy, Rangovas per 10 dieny privalo pateikti naujg uztikrinimg. Jei Rangovas nurodytu
atveju nepasiriipina pateikti uztikrinima, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutarti, o Rangovui tenka
prievolé atlyginti uztikrinimo sumg UZsakovui Sutarties nejvykdymo (nutraukimo) dél Rangovo
kaltés atveju.

22.4. Rangovas, siekdamas uztikrinti Sutarties jvykdymg, turi teis¢ Sutartyje numatytais
terminais | UZsakovo nurodyta saskaita banke LT87 4010 0418 0003 0144 banke Luminor Bank AS,
kodas 40100, pervesti suma, ne maZesne nei Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté. Si suma Rangovui
pateikus praSyma raStu, per 5 (penkias) darbo dienas grazinama tik tinkamai jvykdzius Sutartj arba
uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasCiy. IS Sios sumos, esant pagrindui, gali biti
i§skaiciuotos Rangovui pritaikytos netesybos ir UZsakovo patirti nuostoliai. Rangovui nejvykdzius
Isipareigojimy ar Sutart] nutraukus dél jo kaltés, visa Siame papunktyje nurodyta ; Uzsakovo sgskaitg
pervesta suma yra negraZinama.

22.5. Rangovui Sutartyje numatytomis saglygomis nepratesiant/nepateikiant Sutarties jvykdymo
uztikrinimo ar vietoje uztikrinimo j Uzsakovo nurodyta saskaitg banke nepervedus ne mazesnés, kaip
Sutarties jvykdymo uztikrinimas sumos, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti sumokéti visg Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma, kadangi Rangovas laikomas nejvykdziusiu Siame papunktyje nurodyto
savo jsipareigojimo ir turi teis¢ nutraukti Sutart;.

23. Sutarties nuostatos jos galiojimo metu gali biiti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

24. Uzsakovas Siame punkte nustatytomis saglygomis gali daryti pakeitimus. Kei¢iant Sutarties
kaing Sutarties 6.3 punkte nurodytais pagrindais, Sutarties 3 punkte nurodyta kaina negali biti
kei¢iama daugiau kaip 30 proc. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 6.3 punkte forminami tokia tvarka:

24.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant darby vykdymui skirtas 1éSas, butina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar
butina/tikslinga mazinti darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti
darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
darby kainas, apskaiiuotas pagal 6.3 punkte nurodytus darbo kainy nustatymo biidus, ir kurios
pagrindu pagal 6.3 punkta koreguojama Sutarties kaina;

24.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatyta atskirg darbg (ar jo dalj, t. y. Medziagos/[ranga rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu, rastu pagrindziamos aplinkybés,
salygojancios bitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling
samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskai¢iuotas pagal 6.3 punkte nurodytus darby
kainy nustatymo biidus, bei sitilymg d¢l keistiny darbuy, t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy atlikti
darby lokaling samata, sudaryta pagal 6.3 punkte nurodytus darby kainy nustatymo badus, ir,
UZzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

Atlikty Darby aktai turi atspindéti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.

24.3. Pakeitimai gali apimti:

24.3.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby dalies
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

24.3.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima;

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais, ar kitais
dokumentais, kurie turi biiti patvirtinti Rangovo, Statinio statybos techninés priezitiros vadovo, bei
raStu suderinti su Uzsakovu. Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo,
nurodant Darby pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZziui, bréZinius ir kita),
ikainiy/kainy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis 6.3 papunkciu). Toks susitarimas
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ar protokolas turi biti patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. Jeigu
Pakeitimas atlickamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi buti
vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo reikalavimus.

24.4. Jeigu yra papildomy nenumatyty darby, biitiny norint saugiai, patikimai ir tinkamai
uzbaigti darbus, jie turi biiti uzsakomi pakeiciant $ig sutartj ar jsigyjami papildomai VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka.

25. Iskilusius nesutarimus visais Sutarties vykdymo klausimais Salys susitaria spresti
tarpusavio rastiSku susitarimu, o nepavykus susitarti, Saliy gincg sprendzia teismas pagal Uzsakovo
buveingés vietg.

26. Salys susitaria ir supranta, kad §i Sutartis yra nekonfidenciali ir gali biiti skelbiama vieai,
kaip tai numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme.

27. Uzsakovo atsakingi asmenys:

27.1. uz sutarties vykdyma — Zalgirio senitinijos senifinas Donatas Bieliinas;

27.2. uz sutarties paskelbima ir sutarties pakeitimy paskelbimg — VieSyjy pirkimy skyriaus
specialist¢ Edita Berzanskiené.

28. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir Rangovui pirkimo dokumentuose nustatyta
tvarka pateikus tinkamg sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja iki visisko jsipareigojimy pagal ja
jvykdymo. Ji sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng UZsakovui ir
Rangovui.

29. Sutarties priedai:

29.1. Techniné specifikacija, Sviestuvo specifikacija (Sutarties priedas);

30. Saliy adresai, telefony, atsiskaitomosios saskaitos, banko pavadinimas, kodas:

UZSAKOVAS RANGOVAS
Kretingos rajono savivaldybés administracija

Savanoriy g. 29A, 97111 Kretinga

Juridinio asmens kodas 188715222

Saskaitos Nr. LT73 4010 0418 0000 0035

Luminor Bank AS, kodas 40100

Tel.: (+370 445) 53 141

El. pastas: savivaldybe@kretinga.lt
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TVIRTINU:
Kretingos rajono savivaldybés

administracijos:direktoré
Vilma Pi
TECHNINE SPECIPB1 m*”‘eg
. STATYTOJAS Kretingos rajono savivaldybé, jstaigos kodas 188715222, Savanoriy
g. 29A, LT-97111, Kretinga. Kontaktinis asmuo: Kretingos rajono
savivaldybés administracijos Zalgirio senifinijos senifinas Donatas
Bielitinas, tel. +37069834524, el. p. donatas.bielilinas@kretinga.lt
. STATINIO Bendrabudio, Liepy, Trumposios, Meileés, Darzy aklg., Pirties, |
PAVADINIMAS Sodininky, Lauky, Naujosios gatviy, Dupuliy k., Kretingos r.
« ap§vietimo projektavimo ir jrengimo darbai
. STATINIO Kretingos r., Dupul¢iy k.
ADRESAS
. STATINIU RUSYS | InZineriniai tinklai
PAGAL
NAUDOJIMO
PASKIRT]
. STATYBOS RUSIS Apsvietimo projektavimas ir statybos darbai
. STATINIO
KATEGORIJA
. PROJEKTO Techninis darbo projektas
PARENGIMO
ETAPAS
. DARBU APIMTYS Zalgirio senifinijos Dupul&iy kaimo ap§vietimo projekto parengimas

(derinamas su savivaldybés atsakingais darbuotojais, kitomis
suinteresuotomis Salimis).

Statinio duomenys

Suprojektuoti ir jrengti apSvietimg:

Bendrabugio g., ilgis apie 830 m, plotis 3 - 6 m.

Liepy g., ilgis apie 230 m, plotis 5 m.

Trumpoji g., ilgis apie 115 m, plotis 3,5 m.

Meilés g., ilgis apie 180 m, plotis 4 m.

Dary aklg., ilgis apie 115 m, plotis 4,5 m,

Pirties g., ilgis apie 405 m, plotis 4,5 m.

Sodininky g. (iki Mokyklos g.), ilgis apie 610 m, plotis 5 m.
Lauky g., ilgis apie 145 m, plotis 4,5 m.

Naujosios g. (iki Siauliy g.), ilgis apie 335 m, plotis 3,5 m.




8. STATYTOJO Gatviy $viestuvy techniné specifikacija: 1 priedas (2 lapai)
PATEIKIAMU
DOKUMENU
SARASAS

9. TECHNINIO DARBO | Bendroji dalis
PROJEKTO Elektrotechnikos dalis
APIMTYS Statybos skaitiuojamosios kainos nustatymo dalis

Kitos dalys reikalingos objekto jgyvendinimui

Dalys gali biti komplektuojamos vienoje byloje/tome.

10. PROEJKTO Privaloma
EKSPERTIZES
PRIVALOMUMAS

11. PROJEKAVIMO IR | Rengiamas techninis darbo projektas ir statybos rangos darbai.
STATYBOS
EILISKUMAS

12. PROJEKTO Visi projekto sprendiniai derinami su statytoju.
DERINIMO SU
STATYTOJU
NURODYMAI

13. PROJEKTO Projekty dokumenty atlikimo kalba - lietuviy. UZsakovui pateikiami
JFORMINIMO, 4 suderinto ir patvirtinto techninio darbo projekto egzemplioriai bei
KOMPLEKTAVIMO | jo skaitmeniné laikmena.

REIKALAVIMAL
STATYTOJUI
PATEIKIAMU
STATINIO
PROJEKO
KOMPLEKU
SKAICIUS

1. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus
sertifikatas, modelis ar tieckimo 3altinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo
tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais
»arba lygiavertis®.




2. Jeigu apibadinant pirkimo objekts techninéje specifikacijoje nurodytas standartas,
techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarty perimantis
Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir
rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskaitiavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu),
turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis®.

Parenge

Seniiinas Donatas Bielitinas

Suderinta:

- Antanas MaZonas
Elektros energetikos inZinierius




1 priedas

GATVIU SVIESTUVU TECHNINE SPECIFIKACIJA

CHARAKTERISTIKA ] APRASYMAS
Bendros savybés

Sviestuvo konstrukcija ir Moduliné ir konfigiiruojama bei komplektuojama pagal poreikius

komplektacija

Korpusas Lieto aliuminio korpusas padengtas UV spinduliams ir korozijai
milteliniais daZais. Korpusas be radiatoriy ar ikilimy. Geras lietaus
apiplovimas, nesikaupia ¥iuklés ir ne$varumai. Optiné dalis atskirta
mechanine pertvara nuo elektrinés dalies.

Korpuso spalva RAL 9007 arba lygiaverté Sviesiai pilka. Visi $viestuvai turi buti vienos
spalvos.

Auginimas Pasyvus be ventiliatoriy.

Sandarikliai Silikoninés kar&iui atsparios gumos tarpinés optikoje ir elektrinéje dalyje.

Eksploatavimo salygos Atvirame ore

Sandarumas IP66/1P66

Atsparumas smiigiams K09

Svoris, kg Ne daugiau 6,0 kg.

Sviestuvo suprojektuotas plotas, m’ Ne daugiau 0,14 m

Trengimas

e Atramy aukstis 6 m + gembé h-1; I-1. Tarpai tarp atramy apie 30 m;

o Sviestuvo posvyrio kampas turi biiti reguliuojamas su Sviestuvo
laikikliu, kuris yra gamyklinéje $viestuvo konstrukcijoje (nuo -90° iki
+15°). Jokie papildomi reguliavimo kampy peréjimai negali buti
naudojami. Sviestuvo posvyrio kampas turi biiti reguliuojamas su
$viestuvo laikikliu ir turi biiti kabinamas tiesiai ant atramos 90°
kampu, o reguliuojamo ¥viestuvo laikiklis su kei¢iamu kampu tari biti
diapazone ne maZesniu +15/-15.

¢ Projektuoti LED tipo ¥viestuvus ne didesnio kaip 42W. galingumo

o  Projektuoti Yeminimo Irenginiy jrengimg pagal galiojandius elektros
jrenginiy jrengimo taisykliy reikalavimus.

e  Adlikti elektros jrenginiy bandymus-matavimus.

o Numatyti gerbiivio sutvarkyma, atséjant Zole ar rengiant kita danga,
kuri darby metu galéjo biiti paZeista.

e Esant poreikiui suprojektuoti Zeldiniy, patenkantiy j darby zona,
alinima.

e  Projekte turi biiti numatyti visi darbai apSvietimui jrengti ir priduoti.

o Nauja apSvietimo linija pajungti i$ esamos ap§vietimo linijos esancios
ESO atramos (Savivaldybé turi panaudos sutartj su AB ESO). Kabeliy
pajungimo vieta bus i¥sprendZiama techninio projekto parengimo
metu.

e Naujy apdvietimo sistemos valdymo skydai nerengiami, valdymas
vykdomas i§ esamos valdymo spintos.

Ilgalaikis aplinkos temperatiiros
diapazonas

nuo -35°C iki +35°C

Optiné dalis
Optika Pagaminta i UV atsparios negelstan€ios medZiagos (PMMA)
Optikos gaubtas Negelstantis, pagamintas i§ smiigiams atsparios medzZiagos, stiklas

Sviesos koreliaciné temperatlira CCT

4000K + 275K

Spalvy atgava (Ra)

>70

Elektriné dalis

Temperatiiriné apsauga

Maitinimo Saltinis su Siluminiu griZtamuoju ry$iu apsaugo maitinimo




bloka bei $viesos Faltinj nuo perkaitimo. Vykdomas temdymas pasiekus

ribine temperatiira.

Reikalaujamos funkcijos

Naktinis automatinis temdymas.
Tarnavimo laiko pabaigos indikacija.
Svelnus §viesos jZiebimas.

Elektrosaugos klasé I

Nominali maitinimo jtampa 220-240V/50-60Hz
Maitinimo $altinio izoliacija tarp Dviguba izoliacija
i&jimo ir i§&jimo

Apsauga nuo vir§jtampiy ir Zaibo 10kV

i8krovos

Paleidimo srovés Suolis, A ir trukme,
us

Ne daugiau 45A, 200-300 ps

Sviesotechniniai parametrai

Galios koeficientas cos ¢

Ne maziau 0,95

Galingumas ir §viestuvo Sviesos
srautas

Parenkama ap§vietimo skai¢iavimy metu

Sviestuvo efektyvumas /W

Ne maziau 130 Im/w

Sviesos i§likimas ir tarnavimo laikas
prie +25°C aplinkos temperatiiros

Ne blogiau nei L95B10, ne maZiau nei 100000 val.

Sertifikavimas Gamintojo ISO9001 ir ISO14001

CE deklaracija

ENEC sertifikatas ir/arba ENEC+ kokybés licencija

Zemos jtampos direktyva 73/23/EEG: EN60598-1; EN60598-2-3
Elektromagnetinio -lauko atitikimo direktyvos: EN55015; EN61547;
EN61000-3-2 ir EN61000-3-3; EN62031

Fotobiologinés saugos bandymai pagal EN 26471:2008

Sviestuvo registracija ir duomenys o Sviestuvo registracija ,,Service Tag®

programa (arba lygiaverté) . mobiliojo
telefono  ar  plandetés  pagalba,
nuskenavus unikaly QR kodg ‘ant
etiketés. Visa informacija apie produkta
bei jo konfigiiracija, tiekéja ir atsargines
dalis. Palengvina aptarnavimg bei remontg.

Aptarnavimas Be jrankiy maitinimo $altinio skyriaus atidarymas

Sviestuvo garantinis laikotarpis 5 metai.

DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Rangovo jrengti gatviy ap3vietimo sistemos §viestuvai turi garantuoti apSvietg pagal
EN 13201 standarto reikalavimus — Rangovas privalo pateikti tai patvirtinan¢ius dokumentus.

2. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus
sertifikatas, modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo
tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé
ar gamyba, turi biti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,atrba
lygiavertis®.

3. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas,
techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis
Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir
ry8iy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby




projektavimu, samaty apskai¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad
kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,.arba lygiavertis®.




2 priedas

APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI GATVIU APSVIETIMO JRANGAI
Papildomi reikalavimai sutarciai:
Reikalavimai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*“4.1 punktu ir 2 priedo XVII skyriaus ,,Keliy projektavimo

paslaugos ir statybos darbai, kelio elementai* 28.1, 28.2 papunk¢iais.

28. Gatviy apSvietimo jranga:

28.1. jeigu perkama LED (angl. Light Emitting Diode — $viesa skleidZiantis diodas) gatviy
apSvietimo jranga, ji turi biiti 100 proc. (vienetais) LED;

28.2. jeigu perkama ne LED gatviy apSvietimo jranga, ji turi biti:

28.2.1. auksto slégio natrio lempy, kuriy spalvy perteikimo indeksas Ra < 60, vardinis

Sviesinis veiksmingumas turi atitikti:

Eil. Nominalioji lempos Vardinis lempos veiksmingumas, | Vardinis lempos veiksmingumas,
Nr. galia, W Im/W, Im/W,
skaidriosios lempos neskaidriosios lempos
1. W <45 > 62 > 60
2. 45 <W <55 > 80 >70
3. 55<W<75 >91 > 82
4. 75 <W <105 > 105 > 95
5. 105 <W <155 > 114 > 107
6. 155 <W <255 > 125 > 120
7. 255 <W > 138 >133
28.2.2. metaly halogeny lempy, kuriy spalvy perteikimo indeksas Ra < 80, vardinis

Sviesinis veiksmingumas turi atitikti:

Nr. Nominalioji lempos Vardinis lempos veiksmingumas, | Vardinis lempos veiksmingumas,
galia, W Im/W, Im/W,
skaidriosios lempos neskaidriosios lempos
1. W <55 > 85 >80
2. 55<W<75 > 100 > 85
3. 75 <W <105 > 105 >90
4. 105 <W <155 >110 > 95
5. 155 <W <255 > 100 >92
6. 255 <W >92 > 100

28.2.3. metaly halogeny lempy, kuriy spalvy perteikimo indeksas Ra > 80, vardinis Sviesinis

veiksmingumas turi atitikti:
Nr. Nominalioji lempos | Vardinis lempos veiksmingumas, | Vardinis lempos veiksmingumas,
galia, W Im/W, Im/W,
skaidriosios lempos neskaidriosios lempos

1. W <355 >85 > 65

2. 55<W<75 > 94 >70

3. 75 <W <105 >95 >75

4. 105 <W < 155 >96 >75

5. 155 <W <255 >97 >80

6. 255 <W >98 >80



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

28.2.4. maziausias didelio intensyvumo i§lydzio lempy balastiniy jtaisy veiksmingumas turi
atitikti:

Nr. Nominalioji lempos galia, W Maziausias balastinio jtaiso veiksmingumas, 1) vatastinio jtaiso,
proc.
1. [|W<30 70
2. |30<W<T75 80
3. 75 <W <105 82
4. 105 < W <405 86
5. | W>405 91

28.2.5. lempy Sviesos srauto iSlaikymo faktoriy (angl. Lamp Lumen Maintenance Factor,
LLMF) ir lempos negendamumo faktoriy (angl. Lamp Survival Factors, LSF) reikSmes turi atitikti:

Nr. Veikimo trukmé, h 2 000 4 000 8000 16 000
1. LLMF 0,98 0,97 0,95 0,92
2. LSF 0,99 0,98 0,95 0,92

28.2.6. didelio intensyvumo i§lydZio lempose gyvsidabrio neturi biiti daugiau kaip:

Nr. Lempos tipas mg/vnt.
1. Auksto slégio natrio lempos (W < 155) 25

2. Auksto slégio natrio lempos ( 155 < W <405) 30

3. Auksto slégio natrio lempos (W > 405) 40

4. Metaly halogeny lempos (W < 95) 5

5. Metaly halogeny lempos (95 < W < 245) 15

6. Metaly halogeny lempos (W > 245) 30

28.2.7. maziausias didelio intensyvumo i$lydzio lempy balastiniy jtaisy veiksmingumas turi
atitikti:

Nr. Nominalioji lempos galia, W Maziausias balastinio jtaiso
veiksmingumas, 1) valastinio jtaiso, PrOC.
1. W <100 85
100 <W 92
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